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ПРИМЕЧАНИЕ
Условные обозначения документов Организации Объединенных Наций 

состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встречается в 
тексте, оно служит указанием на соответствующий документ Организации.
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ВВЕДЕНИЕ
1. Одиннадцатая сессия Совета управляющих Программы Организации 
Объединенных Наций по окружающей среде (ЮНЕП) проводилась в штаб- 
квартире ЮНЕП в Найроби с 11 по 2U мая 1985 года. Настоящий доклад 
был принят Советом на 10-м заседании сессии 24 мая 1985 года.



ГЛАВА I
ОРГАНИЗАЦИЯ СЕССИИ
А. Открытие сессии

2. Одиннадцатая сессия была открыта г-ном В. Козловым (Белорус
ская Советская Социалистическая Республика), Председателем Совета 
управляющих на его десятой сессии.

В. Участники
3. На сессии были представлены следующие государства-члены 
Совета управляющих 1/:

Австралия
Аргентина
Белорусская Советская 

Социалистическая 
Республика 

Берег Слоновой Кости 
Ботсвана 
Бразилия 
Бурунди 
Венгрия 
Венесуэла 
Гана 
Греция 
Египет 
Заир 
Индия 
Индонезия 
Исландия 
Испания 
Италия 
Канада 
Кения 
Китай 
Колумбия 
Лесото
Ливийская Арабская 

Джамахирия 
Малайзия 
Марокко 
Мексика 
Нигерия 
Нидерланды

Объединенная Республика 
Танзания 

Оман
Пакистан
Папуа Новая Гвинея
Перу
Польша
Саудовская Аравия 
Сенегал
Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной 
Ирландии 

Соединенные Штаты Америки 
Союз Советских Социалисти

ческих Республик 
Таиланд 
Уганда
Украинская Советская

Социалистическая Республика 
Федеративная Республика 

Германии 
Филиппины 
Финляндия 
Франция 
Чили
Швейцария 
Шри Ланка 
Югославия 
Ямайка Япония



4. Были представлены следующие государства, не являющиеся членами 
Совета управляющих :

Австрия
Алжир
Ангола
Бангладеш
Бельгия
Бенин
Ватикан
Габон
Гамбия
Дания
Демократическая Кампучия
Израиль
Иордания
Ирак
Ирландия

Иран (Исламская Республика) 
Кипр
Корейская Республика
Коста-Рика
Кувейт
Либерия
Малави
Новая Зеландия
Норвегия
Руанда
Сомали
Судан
Тунис
Турция
Чехословакия
Швеция
Эфиопия

5. В качестве наблюдателей были представлены Африканский националь
ный конгресс (АНК), Организация освобождения Палестины (ООП), 
Панафриканский конгресс Азании (ПАК) и Народная организация Юго- 
Западной Африки (СВАПО).
6. Были представлены следующие органы Организации Объединенных 
Наций и подразделения Секретариата:

Экономическая и социальная 
комиссия Организации 
Объединенных Наций для 
Азии и Тихого океана 
(ЭСКАТО)

Экономическая комиссия 
Организации Объединенных 
Наций для Африки (ЭКА) 

Европейская экономическая 
комиссия Организации 
Объединенных Наций (ЕЭК) 

Экономическая комиссия 
Организации Объединенных 
Наций для Западной 
Азии (ЭКЗА)

Организация Объединенных 
Наций по промышленному 
развитию (ЮНИДО)

Центр Организации Объединенных 
Наций по населенным 
пунктам (Хабитат) (ЦООННП)

Детский фонд Организации 
Объединенных Наций(ЮНИСЕФ) 

Программа развития Организа
ции Объединенных Наций 
(ПРООН)

Фонд Организации Объединенных 
Наций для деятельности в 
области народонаселения 
(ЮНФПА)

Управление Верховного комис
сара Организации Объеди
ненных Наций по делам 
беженцев (УВКБ) 

Судано-сахелианское бюро 
Организации Объединенных 
Наций (ЮНСО)

Была также представлена Мировая продовольственная программа (МПП).



7. Были представлены следующие специализированные учреждения:
Международная организация 

труда (МОТ) 
Продовольственная и 

сельскохозяйственная 
организация Объединенных 
Наций (ФАО)

Организация Объединенных Наций 
по вопросам образования,науки 
и культуры (ЮНЕСКО)

Всемирная организация здраво
охранения (ВОЗ) и 

Всемирная метеорологическая 
организация (ВМО)

Было также представлено Международное агентство по атомной энергии 
(МАГАТЭ).
8. Были представлены следующие межправительственные организации:

Организация Арабской лиги 
по вопросам образования 
культуры и науки (АЛЕКСО) 

Секретариат Содрзгжества, 
Совет Экономической 

Взаимопомощи (СЭВ) 
Европейское экономическое 

сообщество (ЕЭС) 
Межамериканский банк 

развития

Межправительственная океано
графическая комиссия (МОК) 

Лига арабских государств 
Организация африканского 

единства (ОАЕ) и 
Южноазиатская программа сотруд

ничества в области охраны 
окружающей среды (САКЕП)

9. Кроме того, в качестве наблюдателей были представлены 42 непра
вительственные организации.

С. Выборы должностных лиц
10. На первом заседании сессии 11 мая 1983 года Совет избрал 
следующих должностных лиц путем аккламации:



председатель; г-н М.Холдгейт (Соединенное Королев
ство Великобритании 
и Северной Ирландии)

Заместители
Председателя; г-н Э.Сенеш (Венгрия)

г-н Х.К.Арлиа (Аргентина) 
г-н Т.Кошу (Индия)

дриладчюс; г-н Ф.Матолоане (Лесото)

D , Полномочия представителей

11. В соответствии с пунктом 2 правила 17 правил процедуры
Совета згправляющиэс Бюро проверило полномочия делегаций, прибыв
ших на одиннадцатую сессию. Бюро признало полномочия действи
тельными и сообщило об этом Совету, который одобрил доклад Бюро 
на восьмом заседании сессии 23 мая.

12. На пленарном заседании по этому вопросу не было сделано 
никаких заявлений. Письма относительно присутствия на сессии 
представителя Демократической Кампучии содержатся в приложении II, 
к документу USEP/GC.11/i8.

Б. Повестка дня

13. На первом заседании сессии Совет принял следующую предва
рительную повестку дня сессии, утвержденную на его десятой сес
сии

1. Открытие сессии.
2. Организация сессии:

a) выборы должностных лиц;
b) повестка дня и организация работы сессии .

3. Полномочия представителей.
4. Доклад Директора-исполнителя.
5. Доклад 1983 года о состоянии окружашщей среды.
6. Вопросы координации.
7. Вопросы программы.



8. Координация и последующие меры по осуществлению 
Плана действий по борьбе с опустыниванием.

9, Фонд окружающей среды;
a) выполнение программы Фонда в 1982 году;
b) управление фондом окружающей среды;
c) финансовый доклад и счета за двухгодичный пе

риод 1980-1981 гг., закончившийся 31 декабря 
1981 года;

d) Оценка проектов и программ,
10. Административные и бюджетные вопросы .
1 1 . Предварительная повестка дня, сроки и место прове

дения двенадцатой сессии Совета управляющих .
12. Прочие вопросы.
13. Утверждение доклада .
14. Закрытие сессии .

Р. Организация работы сессии

14. На первом заседании сессии Совет рассмотрел вопрос об ор
ганизации работы сессии с учетом предложений секретариата, со
держащихся в пояснительных замечаниях к предварительной повестке 
дня, и расписание заседаний, предложенное Директором-исполни
телем ( UBEP/OC.Il/l/Add.l и Согг.1 и 2).

15. На этом же заседании Совет принял решение учредить два 
сессионных комитета и передать им на рассмотрение следующие 
пункты повестки дня;

Сессионный комитет I; пункты 7 и 8 повестки дня. 
Сессионный комитет II: пункты 9 и Ю  повестки дня.

Была достигнута договоренность о том, что комитеты будут рабо
тать соответственно под председательством г-на Кошу (Индия) и 
г-на Х.К.Арлиа (Аргентина).

16. Совет далее принял решение учредить неофициальную рабочую 
группу для рассмотрения вопросов о периодичности и продолжитель
ности сессий Совета и подготовке документа о перспективах в 
области окружающей среды. Число участников заседаний группы не 
ограничивалось. Однако Совет утвердил основную группу, состояв
шую из 18 представителей, т.е. трети состава Совета, со следую
щей разбивкой по регионам; Группа африканских стран - пять мест,

■ - б -



Группа азиатских стран - четыре места, Группа восточноевропейс
ких стран - два места, Группа стран Латинской Америки и Кариб- 
ского бассейна - три места. Группа западноевропейских и других 
стран - четьфе места. Было принято решение о том, что группа 
изберет своих должностных лиц. Группе было предложено пред
ставить Бюро проекты решений по двум этим вопросам для даль
нейшего обсуждения,

G, Работа комитетов

17, Комитет I провел 14 заседаний с 12 по 21 мая. На своем 
первом заседании он избрал докладчиком г-на М,1йутуа-Киху (Кения),

18, Комитет II провел семь заседаний с 11 по 20 мая. На своем 
втором заседании он избрал своим докладчиком г-на А,Дэниела 
Уэйгандта (Соединенные Штаты Ажерики),

19, Основная часть неофициальной рабочей группы состояла из 
представителей следующих стран; Аргентнша, Бельгия, Бразилия, 
Бурунди, Гана, Египет, Индия, Иордания, Кения, Малайзия, Сое
диненное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соединенные Штаты 
Америки, Союз Советских Социалистических Республик, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Ресцублика,Финляндия, Яшйка и Япония. Она провела 
пять заседаний по вопросу о периодичности и продолжительности 
сессий Совета и три заседания по вопросу подготовки документа о 
перспективах в области окружающей среды. На своем первом засе
дании она избрала г-на В,Гровера (Индия) своим председателем, 
г-на С,Евтеева (СССР) заместителем председателя и г-на 
А,Айзекса (Ямайка) своим докладчиком, Грзшпа не представила 
официального доклада, но направила в Бюро проекты решений по 
предложенным ей двум вопросам.



ГЛАВА II
ВОПРОСЫ, ТРЕБУЮЩИЕ ОСОБОГО ВНИМАНИЯ ГЕНЕРАЛЬНОЙ 

АССАМБЛШ УL/]^Ш ЭКОНОМИЧЕСКОГО И СОЦИАЛЬНОГО СОВЕТА

А. Сроки и место проведения двенадцатой сессии Совета 
управляющих

20. На 9-м пленарном заседании сессии 23 мая 1983 года 
Совет управляющих постановил, учитывая свои решения ll/2 и 
1l/i, раздел VII, что его двенадцатая сессия состоится в 
Найроби с 16 по 29 мая 1984 года.

В, Меры, принятые в связи с резолюциями Генеральной Ассамблеи

21. В пункте 1 раздела I решения 1l/l от 24 мая 1983 года 
Совет управляющих принял к сведению призыв Генеральной Ассамб
леи (резолюция 37/202 от 20 декабря 1982 года, пункт 6) 
представлять доклады о результатах, достигнутых в выполнении 
Междзгнародной стратегии развития на третье Десятилетие разви
тия Организации Объединенных Наций, и постановил рассмотреть 
этот вопрос в рамках соответствующего пункта повестки дня 
своей двенадцатой сессии.

22. в пункте 2 того же раздела этого решения Совет отметил, 
что Генеральная Ассамблея (решение 37/442 от 20 декабря 
1982 года, раздел VI, Ь) предложила Генерашьному секретарю 
представить доклад о выполнении разделов III-Vlil приложения к 
к резолюции 32/197 Генеральной Ассамблеи от 20 декабря
1977 года^просил Директора-исполнителя привлечь внимание 
Ассамблеи к соответствующим мнениям Совета управляющих, 
выраженным на его предыдущих сессиях, и постановил вернуться 
к этому вопросу на своей тринадцатой сессии с целью рассмотре
ния любых дополнительных мнений, которые, возможно, Совет 
пожелает выразить по данному вопросу. На предыдзпцих сессиях 
мнения Совета были выражены в решениях 6/i от 24 мая 1978 г., 
раздел II, пункт Ю  З/ и раздел Vlil; 7 / 1 от 3 мая 1979 г., 
раздел II, пункты 5-Ю ,  и раздел III; 8 / 1 от 29 апреля 1980 г., 
раздел IV, пункт 5; 9/З от 26 мая i98i г., раздел V; io/l
от 31 мая 1982 г., раздел III (отмечено Ассамблеей в реше
нии 37/442) .и 10/2 от.31 мая 1982 года.



с. Периодичность и продолжительность сессий 
Совета управляющих

23. Б решении 1l/2 от 23 мая 1983 года Совет згправляющих 
считал, что ввиду требования Генеральной Ассамблеи, 
содержащегося в резолюциях 32/l97 (приложение, пункт 43) и 
37/234 от 21 декабря 1982 года (приложение, статья III, 
правило 3.12), о том, чтобы Совет рассматривал бюджет по 
программам в нечетные годы, а среднесрочный план в‘ четные 
годы, проведение двухгодичных сессий Совета в настоящее 
время неосуществимо, и постановил, что в 1986 году в качестве 
эксперимента сессия Совета управляющих не будет проводиться, 
и что в 1987 году Совет примет окончательное решение о пе
риодичности своих сессий в свете опыта, накопленного в пре
дыдущие годы.

24. Учитывая, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции
2997 (XXVII) от 15 декабря 1972 года постановила, что Совет управлякщих 
дсшжен представлять ей ежегодно доклад через Экономический и Социаль
ный Совет, это решение нельзя осуществить без одобрения Ассамб
леи. Кроме того, не считая собственного доклада Совета згправ- 
ляющих, Генеральной Ассамблее в соответствии с различными 
ее резолюциями будут представлены от имени Совета на ее 
сорок первой сессии в 1986 году следующие доклады; двухго
дичный доклад об осзпцествлении Плана действий по борьбе с 
опустыниванием (резолюции 32/i72 от 19 декабря 1977 года и 
35/73 от 5 декабря 1980 года), ежегодный доклад об осуществ
лении Плана действий по борьбе с опустыниванием в Судане- сахе- 
лианском районе (резолюции 33/88 от 15 декабря 1978 г.,
34/187 от 18 декабря 1979 г., 35/72 от 5 декабря 1980 г.,
36/l90 от 17 декабря l98i г. и 37/i25 от 20 декабря 1982 г.) 
и ежегодный доклад о состоянии международных конвенций и 
протоколов в области окружающей среды (резолюция 3436 (XXX) 
от 9 декабря 1975 года).

23. Помимо вышеуказанных требований в отношении представления 
ежегодных докладов Совета управляющих Генеральной Ассамблее 
сам Совет также должен на ежегодной основе:

a) рассматривать и утверждать программу использования 
ресурсов Фонда окружающей среды (резолюция 2997 (XXVII), 
раздел I, пункт 2g)î

b ) рассматривать доклад Административного комитета
по координации, предоставляемый ему в порядке осзгществления 
функций, возложенных на Комитет в соответствии с резолюцией. 
32/197 Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 1977 года.

26. Мнения о периодичности и продолжительности сессий Совета 
управляющих, выраженные делегациями на одиннадцатой сессии
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Совета, нашли отражение в отчете об этой сессии (UHEP/GC.11/18, 
глава III, пункты 17 и 18 ). Изложение провеса принятия ре
шений содержится в' настоящем докладе (глава III, пункты 38-40).

D, Процесс подготовки Перспективы в области окружающей среды

У7. Изложение мер, принятых Советом управляющих в ответ на 
просьбу, с которой к нему обратилась Генеральная Ассамблея
в пункте 8 резолюции 37/219 от 20 декабря 1982 года, содер
жится в решении ll/3, к которому прилагается проект резо
люции, рекомендованный: Ассамблее для рассмотрения и приня
тия.

28. Мнения по этому вопросу, выраженные делегациями во 
время одиннадцатой сессии Совета згправляющих, нашли отражение 
в отчете об этой сессии (¡raEP/GC,1l/l8), глава III, пункты
16 и 19-26. Изложение процесса принятия решения Совета 
содержится в настоящем докладе (глава III, пункты 41-46).

Е. Международные конвенции и протоколы в 
области окружающей среды

29. В решении il/7 от 24 мая 1983 года, часть II, раздел
B.v^ пункт 1, Совет управляющих уполномочил Директора-испол
нителя передать его доклад о международных конвенциях и 
протоколах в области окружающей среды вместе с шестым допол
нением к Регистру таких конвенций и протоколов Генеральной 
Ассамблее на ее тридцать восьмой сессии в соответствии с 
резолюцией 3436 (XXX) от 9 декабря 1975 года.

Р. Осуществление Плана действий по борьбе с опустыниванием

30. в решении 11/7, часть седьмая, раздел А, пункт 3, Совет 
управляющих предложил Генеральной Ассамблее рассмотреть 
возможность расширения полномочий Консультативной группы по 
борьбе с опустыниванием, которые включали бы также обмен 
информацией. Соответствующие замечания, сделанные делегациями 
во время прений в Сессионном комитете I на одиннадцатой сессии 
Совета, нашли отражение в отчете об этой сессии (UHEP/gc.11/i8 , 
глава VI, пункты 143 и 144). Изложение процесса принятия 
решения содержится в настоящем докладе (глава III, пункты 91-93).
31. В решении 11/7, часть седьмая, раздел В, пункт 5, Совет 
згправляющих предложил Генеральной Ассамблее рассмотреть 
вопросы о:

а) включении в круг ведения Судано-сахелианского бюро 
Организации Объединенных Наций проблем, касающихся экологических
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последствий засухи наряду с последствиям!* опустынивания в 
Судано-сахел тнском районе в целом;

Ь) разработке соответствующих организационных и 
надлежащих мероприятий, которые позволили бы этому Бюро 
нести подобную дополнительную ответственность.

32. В пункте 4 того же раздела Совет управляющих уполномочил 
Директора-исполнителя в соответствии с резолюцией 37/i25 
Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 1982 года представить 
его доклад об осуществлении Плана действий по борьбе с 
опустыниванием в Судано-сахелианском районе и решение по этому 
вопросу от имени Совета Ассамблее на ее тридцать восьмой сессии 
через Экономический и Социальный Совет,



ГЛАВА III 
ПРИНЯТИЕ Р ШЕНИЙ  

Пшграммная политика и ее осуществление (решение ll/l)

53. На 10-м заседании сессии 24 мая Совет рассмотрел проект 
решения по этому вопросу, предложенный Бюро (üHEP/ac,1l/L,l6 и Согг.1),

34. В связи с содержащейся в пункте 7а раздела II проекта 
решения ссылкой на "научных экспертов" Директор-исполнитель 
ответил на вопрос о методе, используемом ЮНЕП в поисках и от
боре таких экспертов. После объяснения, данного Директором-ис
полнителем, представители Индии и Пакистана обратились к нему 
с просьбой предоставить им список экспертов, включенных в 
список ЮНЕП.

35. В связи с разделом V проекта решения представитель Союза 
Советских Сощалистических Республик сказал, что, когда будет созвана 
предлагаемая коеференщ-м, организуемая совместно с ьлировьми промьпшенными кру
гами, следует предложить ЮНИДО принять в ней активное участие»
Он выразил также надежду, что будет предусмотрено широкое учас
тие в этой конференции представителей промышленности стран с 
централизованным плановым хозяйством.

36. В связи с разделом VII проекта решения представитель Па
кистана выразил надежду, что Директор-исполнитель воспользует
ся процедурой в отношении неправительственных организаций, на 
которую Совет согласился ранее при обсуждении раздела С части 
три решения il/7 по вопросам программы,

37. Совет утвердил проект решения консенсусом.

Периодичность и продолжительность сессий Совета управляющих 
(решение 11/2)

38. На восьмом заседании сессии 23 мая Совет рассмотрел проект 
решения по этому вопросу, предложенный Бюро (UBEP/ac.1l/L.9). 
Директор-исполнитель сказал, что, как он понимает, задача, воз
ложенная на него в пункте 4 решения, заключается в обеспечении 
того, чтобы содержание главы по окружающей среде среднесрочного 
плана Организации Объединенных Наций соответствовало содержанию 
общесистемной среднесрочной программы по окружающей среде, 
утвержденной Советом на его десятой сессии. Планов изменять 
существующую структуру среднесрочной программы, которая была 
утверждена Генеральной Ассамблеей, не имеется. Совет согласился 
с этим,



39. Представитель БГипта, выступая от имени Группы африканских 
стран, официально заявил, что Группа выступает за проведение 
ежегодных сессий Совета, что позволит более внимательно следить 
за деятельностью ЮНЕП, постоянно поддерживать дело окружающей 
среды и продолжать деятельность, начатую в прошлом десятилетии,

40. Совет принял проект решения консенсусом.

Проект подготовки перспективы в области окружающей среды (реше
ние 11/зТ

41. На восьмом заседании сессии 23 мая Совет рассмотрел реше
ние по этому вопросу, представленное Бюро (ишр/ас,пД,11), 
Директор-исполнитель подтвердил, что проведение заседаний 
межсессионного межправительственного подготовительного комитета 
не приведет к какому-либо чистому увеличению регулярного бюдже
та Организации Объединенных Наций, так как экономия за счет но
вой организации сессий Совета управляющих и отказ от межсессион
ных неофициальных консультаций компенсирует расходы на заседа
ния комитета, В ответ на вопрос относительно органа, которому 
будет представлять доклады специальная комиссия, Директор-ис-
•полнитель сказал, что учитьшая, что сам Совет не будет проводить 
сессию в 1986 году, можно было бы использовать для таких целей 
межсессионный комитет. Доклад специальной комиссии конечно же 
будет представлен Совету управляющих на его следующей полной сес
сии и затем Совет представит доклад по этому вопросу Генераль
ной Ассамблее.

42. Проект решения был принят консенсусом,

43. Представитетть Союза Советских Совдалистических Республик, выступая от 
имени Группы сощалистических стран, официально заявил о том, что, как он 
понимает, специальная комиссия будет работать в тесном контакте 
с межправительственньш межсессионным комитетом и что будет обес
печен взаимный обмен информацией между двумя этими органами;
что выборы председателя и заместителя председателя комиссии 
будут согласовываться с правительствами; что, если какое-либо 
правительство пожелает, то назначение членов комиссии будет 
согласовано с этим правительством; и что доклад комиссии будет 
распространяться только после того, как его одобрит Совет 
управляющих,

44. Председатель сказал, что, как он понял, советский предста
витель хотел сказать, что доклад комиссии будет распространяться 
только после того, как он будет рассмотрен Советом,

45- На десятом заседании Председатель представил Совету пред
ложенные Бюро формулу и метод для их использования при принятии 
решений относительно членского состава межправительственного
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межсессионного подготовительного комитета. Бюро предложило, 
чтобы при определении числа членов от каждого региона каждому 
региону была выделена приблизительно половина мест от того 
числа, которое он имеет в полном Совете, Поэтому предложенное 
Бюро распределение мест по регионам вьп’лядит следующим образом;

Африка 8 мест
Азия 7 мест
Восточная Европа 3 места
Латинская Америка 
и Карибский бассейн 5 мест
Западная Европа и
другие 7 мест

46. Совет согласился с предложениями Бюро, и Председатель пред
ложил членам региональных групп начать консультации для выбора 
стран для заполнения мест, выделенных для каждого региона.

Решение Израиля о строительстве канала, соединяющего Средиземное 
море с Мертвым морем (решение 11/4)
47. На восьмом заседании сессии 23 мая Совет рассмотрел проект 
решения по этому вопросу, представленный группой арабских, 
африканских и азиатских стран ( UHEP/gc,1i/l.10).

48. Представитель Соединенных Штатов Америки призвала провести 
голосование по этому проекту решения, сказав, что ее правитель
ство выступает против этого проекта решения, учитывая что оно 
возражало против резолюции 37/122 Генеральной Ассамблеи, считая, 
что ее вьшоды являются предварительными, а текст не сбалансиро
ваны, Доклады как Директора-исполнителя, так и Генерального 
секретаря показывают, что проект все еще находится на стадии 
изучения и описьшает лишь возможные последствия строительства 
такого канала. Совету не следует рассматривать этот вопрос, так 
как он должен быть решен двумя заинтересованными государствами. 
Печальный прецедент участия ЮНЕП в двустороннем вопросе подрывает 
авторитет ЮНЕП как технического органа,

49. Представитель Израиля подчеркнул, что отрицательные послед- 
'ствия предлагаемого проекта являются незначительными и исправи
мыми, так как озабоченность вопросами окружающей среды была ру
ководящим принципом во время разработки этого проекта. Предла
гаемый проект, который все еще находится на стадии изучения, не 
будет утвержден до тех пор, пока не будут закончены дальнейшие 
исследования и вопрос не будет тщательно изучен. Экологическим 
последствиям по-прежнему будет уделяться первостепенное
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внимание на каждой стадии этого процесса. Придерживаясь разра
ботанных ЮНЕП для государств принципов поведения в деле охраны 
и гармоничного использования общих природных ресурсов, Израиль 
призвал соседнюю Иорданию сотрудничать в освоении их совместных 
ресурсов и подтвердил свою готовность сотрудничать с Иорданией 
в области планирования, строительства и использования канала.

50. Представитель Китая сказал, что проект строительства кана
ла грубо нащ-шает права и интересы народа Палестины, ущемляет 
суверенитет Иордании и наносит серьезный ущерб населению и 
экосистеме оккупированной арабской территории.

51. Представитель Иордании сказал, что проект строительства 
канала является разрушительным и пагубным для экономики, прав 
и интересов Иордании, угрожая населению как Иордании, так и 
Палестины, Особую озабоченность вызывает возможность строитель
ства вдоль канала ядерных реакторов, так как Израиль не подпи- 
оал договора о нераспространении ядерного оружия и отказался 
допустить сотрудников МАГАТЭ для инспекции его ядерных устано
вок.

52. Представитель СССР, выступая от имени Группы восточно
европейских стран, сказал, что проект является не только 
незаконным и не только нарзппает законные права народа Палестины 
и Иордании, но также нанесет неисправимый экологический и эко
номический ущерб. Проект решения направлен также против по
пыток Израиля закрепиться на оккупированной арабской террито
рии, Не следует забывать историю Панамского и Суэцкого кана
лов.

55. Представитель Ирака отметил, что полоса Газа не входит 
во владение ни одного из двух государств, которым рекомендова
лось провести двусторонние переговоры,

54. Затем Председатель поставил проект решения на голосование. 
По просьбе представителя Смана было проведено поименное голосо
вание. Проект решения был принят 45 голосами против одного 
при 4 воздержавшихся. Были получены следующие результаты 
голосования :

Голосовали за; Австралия, Аргентина, Белорусская Совет
ская Социалистическая Республика, Берег 
Слоновой Кости, Ботсвана, Бразилия, Бурун
ди, Венгрия, Венесуэла, Гана, Греция, Еги
пет, Индия, Индонезия, Исландия, Испания, 
Италия, Канада, Кения, Китай, Лесото, Ли
вийская Арабская Джамахирия, Малайзия, 
Марокко, Мексика, Нигерия, Нидерланды,
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Объединенная Республика Танзания, Оман, 
Пакистан, Перу, Польша, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Соединенное Королевст
во Великобритании и Северной Ирландии, 
Союз Советских Социалистических Рес
публик, Таиланд, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, 
Федеративная Республика Германии, 
Финляндия, Франция, Чили, Шри Ланка и 
Югославия

Голосовали против; 

Воздетдсались ;

Соединенные Штаты Америки

Папуа-Новая Гвинея, Швейцария, Ямайка 
и Япония.

55. Представитель Федеративной Республики Германии, выступая 
от имени стран Европейских сообществ, являющихся членами Совета 
управляющих, сказал, что в соответствии с мнениями, изложенными 
на тридцать седьмой сессии Генеральной Ассамблеи, делегации этих 
стран проголосовали за проект резолюции,

56. Представитель Канады сказал, что его правительство выступа
ет против проекта, так как не имеется предварительного согласия 
всех заинтересованных сторон и этот проект противоречит при
знанной практике и международному праву,

57. Представители Папуа-Новой Гвинеи, Ямайки и Японии сказали, 
что они воздержались при голосовании по этому проекту решения, 
так как не получили инструкции от своих правительств. Предста
витель Японии позднее информировал секретариат о том, что, если 
бы инструкции были получены вовремя, он голосовал бы за проект 
решения. Представители Колумбии и Филиппин информировали также 
секретариат о том, что, если бы они присутствовали при голосова
нии, то они голосовали бы за проект решения.

Воздействие апартеида на окружающую среду (решение 11/5)

58. На восьмом заседании сессии 23 мая Совет рассмотрел проект 
решения по этому вопросу, представленный Группой африканских 
стран (иНЕр/ас,11Д,14),

59. Представитель Франции, которую поддержали представители Италии, 
Нидерландов, Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенньк Штатов Америки и Федеративной Республики Гэруании, цредлсжила авто
рам изменить некоторье политические ссылки в преамбуле проекта решения, с тем
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чтобы она могла оказать этому проекту полную поддержку. От 
имени авторов представитель Египта отказался делать это; ис
пользуемая формулировка была той же, что и в решении Ю / 7  
Совета,

60. Представитель Китая заметил, что режим Южной Африки упор
ствует в своей политике апартеида, экологические последствия 
которой вызьшают серьезные проблемы для населения Южной Африки 
и соседних с ней стран,

61. Проект решения был принят консенсусом,

62. Представитель Франции выразила сожаление в связи с тем, что авторы проекта не захотели принять ее предложение. Если бы проект 
решения был поставлен на голосование, она бы голосовала против него. 
Представители Исландии, Италии, Нидерландов, Соединенного Королев
ства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, 
Федеративной Республики Германии, Швейцарии и Японии присоединились 
к этому заявлению.
63. Представитель Греции сказал, что, если бы проект решения 
был поставлен на голосование, то он воздержался бы,

64. Представитель Сенегала сказал, что никто не оспаривает 
тот факт, что апартеид наносит ущерб окружающей среде. Те, 
кто бы хотел ослабить формулировку решения, добиваются того, 
чтобы защищать проводников политики апартеида. Фактически, 
формулировка, используемая в решении, не соответствует форму
лировкам, принятым в резолюциях Организации Объединенных Наций,

Вооружение и окружающая среда (решение 11/б)

65* На 8-м заседании сессии 23 мая Совет рассмотрел проект 
решения по этому вопросу, представленный группами африканских 
и азиатских стран, исключая Японию (üHEP/ac,1l/L.13). Проект 
решения был принят консенсусом, ’

6 6 . Представитель Федеративной Республики Германии, выступая 
от имени стран Европейских сообществ, являющихся членами Совета, 
сказ£1л, что вопросы, касающиеся мер безопасности, следует рас
сматривать на более уместных форумах, и что ЮНЕП должна направ
лять свои скудные ресурсы на решение проблем окружающей среды.
По разъясненным в свое время причинам, делегации стран-членов 
Европейского сообщества воздержались при голосовании резолюций 
35/8 и Зб/7 Генеральной Ассамблеи, Если бы проект решения был 
поставлен на голосование, то эти делегации воздержались бы,
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67. Представитель Соединенных Штатов Америки вновь подтвердил 
свою озабоченность в связи с включением вопроса о вооружении
и окружающей среде в работу Совета управляющих. Вопрос являет
ся важным, однако не входит в компетенцию ЮНЕП и его было бы 
лучше рассматривать в других органах, не отвлекая тем самым 
усилия от важной технической работы.

68. Представители Исландии, Канады, Швейцарии и Японии при
соединились к замечаниям, сделанным представителями Федератив
ной Республики Германии и Соединенных Штатов Америки.

69- Представитель Чехословакии, которого поддержал представи
тель Белорусской ССР, не согласился с тем, что этот вопрос ке 
следует рассматривать в ЮНЕП и что он должен быть предметом 
рассмотрения в других учреждениях. Это важный вопрос и совер
шенно справедливо, что Совет должен рассматривать его,

70. Представитель Китая сказал, что его правительство последо
вательно поддерживает реальное разоружение и выступает против 
фиктивного разоружения. Совет управляющих должен усилить свой 
призьш в пункте 1 решения, подчеркнув, что сверхдержавы 
должны первыми прекратить гонку вооружений и приступить к разо
ружению.
Вопросы программы (решение 11/7)
Помощь Южноазиатской программе сотрудничества в области охраны 
окружающей среды (решение 11/¿Т
Региональные программы в странах Латинской Америки и Карибского 
бассейна (решение 11/9)

71. Решение 11/7 и ii/9 были приняты по рекомендации Сессион
ного комитета I, За исключением случая, указанного ниже, реше
ния утверждались в Комитете и были приняты Советом консенсусом 
и без замечаний на Ю - м  пленарном заседании. В Комитете помощ
ник Директора-исполнителя, Бюро Фонда окружающей среды и адми
нистрации, в ответ на предложение о том, чтобы указывашись 
финансовые последствия каждого проекта решения, предупредил о 
том, что дополнительные последствия сверх тех, которые содержат» 
ся в документе о бюджете по программам (dnep/gc.II/? и С о г г .1 ) ,  
принятом Советом в качестве общей основы деятельности, не могут 
приниматься во внимание.
Вопросы программы (решение 1l/7)

72. Сессионный комитет I был проинформирован своим председате
лем о том, что проекты решения, представленные на его рассмотре
ние, за исключением проектов решений по оказанию помощи Южно
азиатской программе сотрудничества в области охраны окружающей



среды и по региональным программам в странах Латинской Америки 
и Карибского бассейна (решения 11/8 и и/9), будут объединены 
под вышеназванным заглавием.

Часть первая: Бюджет по программам и общие вопросы

73. В Комитете I проект решения, предложенный председателем, 
был принят консенсусом с поправками, внесенными делегациями 
Алжира, Бразилии, Индии, Нидерландов, Пакистана от имени Груп
пы азиатских стран, Соединенного Королевства Великобритании и 
Северной Ирландии и Соединенных Штатов Америки,

74. На пленарном заседании Совет принял предложение представи
теля Франции о снятии пункта, содержащего выдвинутое в Комитете 
предложение Директору-исполнителю (см, пункт 184, глава VI, 
документа 1ШЕР/ВС. 11/18), на том основании, что излишне напоминать 
Директору-исполнителю об его ответственности по этому вопросу.

Часть вторая: Окружающая среда и развитие

A. Промышленность и окружающая среда

75. Комитет I рассмотрел проект решения, представленный деле
гациями Египта, Индии, Мексики, Нидерландов, Соединенных Шта
тов Америки и Франции и пересмотренный расширенным Бюро,
Вслед за включением поправок, предложенных неофициальной редак
ционной группой, состоящей из делегаций Канады, Союза Советских 
Социалистических Республик, Соединенных Штатов Америки и Ямайки, 
проект решения был принят консенсусом,

B. Право окружающей среды

76. Комитет I рассмотрел проект решения, представленный деле
гациями Индии, Испании, Канады, Кении, Мексики, Нидерландов,
Норвегии, Филиппин, Финляндии, Федеративной Республики Германии, 
Швеции и Югославии и пересмотренный расширенным Бюро, Проект 
решения, пересмотренный Нидерландами, и с поправками, внесен
ными Соединенным Королевством Великобритании и Северной Ирлан
дии и Соединенными Штатами Америки в раздел I, с поправками, 
внесенными Египтом от имени Группы африканских стран в раздел III, 
и с поправками, внесенными Бразилией от имени Группы стран Латин
ской Америки и Карибского бассейна в раздел IV, был принят кон
сенсусом, Делегация Пакистана резервировала свою позицию 
относительно поправок, включенных в раздел IV, Представитель 
Бюро Фонда окружающей среды и администрации отметил, что прове
дение будущих соввидний Специальной рабочей группы экспертов по цравовьм : и 
техническим вопросам для разработки глобальной базовой конвенции об охране 
озонового слоя может быть осуществлено за счет бюджета программ.
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77 - На пленарном заседании Директор-исполнитель предложил пра
вительствам, желающим предоставлять финансовые ресурсы и/или 
помещения для совещаний, указанных в разделах I и II решения, 
сообщить о своей готовности секретариату до конца июля 1983 г»

Часть третья; Пропаганда и распространение знаний в области
окружающей среды

A.Образование и подготовка кадров в области окружающей среды 
в Азии и районе Тихого океана

7 8 . Комитет I рассмотрел проект решения, представленный Груп
пой азиатских стран и пересмотренный расширенным Бюро, Пред
ставитель Бюро Фонда окружающей среды и администрации заявил, 
что решение может быть осуществлено в рамках наличных ресурсов. 
После этого проект решения был принят консенсусом,

79- На пленарном заседании Директор-исполнитель заявил, что 
он намеревается предоставить помощь, предусмотренную в пункте 1 
решения, консультируясь с соответствующими организациями систе
мы Организации Объединенных Наций и в сотрудничестве с ними. 
Относительно совещания, указанного в пункте 2, как и относитель
но других совещаний, указанных в решениях, рекомендованных Сес
сионным комитетом I, он отметил, что Фонд окружающей среды не 
в состоянии обеспечить участие экспертов,

B. Образование и подготовка кадров в области окружающей среды 
в странах Латинской Америки и Карибского бассейна

80. В Комитете I проект решения, представленный Группой стран 
Латинской Америки и Карибского бассейна и пересмотренный расши
ренным Бюро, был принят консенсусом,

C. Информация

81. В Комитете I проект решения, представленный делегациями 
Австралии, Канады, Нидерландов, Соединенного Королевства Вели
кобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки и Фе
деративной Республики Германии, был изменен после длительного 
обсуждения небольшой рабочей группой, состоявшей из авторов 
проекта решения и делегаций Египта и Малайзии, и затем принят 
консенсусом. Представитель Бюро Фонда окружающей среды и ад
министрации отметил, что расходы на одного консультанта по про
ведению предлагаемого анализа, составляющие приблизительно
50 ООО Д О Л Л ,США, можно предусмотреть в рамках существующих финан
совых средств,



82. На пленарном заседании Директор-исполнитель, отвечая на 
вопрос представителя Нидерландов, касающийся того, когда будут 
осуществлены рекомендации относительно журнала "Мазингира", ко
торые могли бы быть составлены в результате исследования затрат- 
эффективности, заявил, что Комитет ЮНЕП по контрактам рекомен
довал заключение контракта об издании журнала до 1985 года, 
причем, редакции в августе-сентябре 1983 года предстоит иссле
довать возможности сокращения расходов. Он настоятельно реко
мендовал, чтобы во время проведения этого исследования контракт 
не продлевался на период, следующий за 1984 годом, без решения 
Совета управляющих по этому вопросу.

85. Представитель Советского Союза, которого поддержал пред
ставитель Бразилии, предложил, чтобы доклады о проектах, о ко
торых идет речь в пункте 6 проекта решения, направлялись только 
правительствам, которые, в свою очередь, распространят их среди 
научных учреждений и неправительственных организаций. Предста
витель Канады выразил серьезную озабоченность в связи с этим
цредлсокением, которое, по его мнению, приведет к произвольньш
ограничениям распространения информации ЮНЕП. После дискуссии, 
в которой приняли участие делегации Аргентины, Бразилии, Канады, 
Малайзии, Нидерландов, Пакистана, Соединенных Штатов Америки и 
Федеративной Республики Германии, Совет принял предложение 
Председателя изменить этот пункт, чтобы он соответствовал фор
мулировке, содержащейся в приложении I ниже. Затем проект ре
шения был принят консенсусом. Директор-исполнитель заявил, что 
секретариат попытается получить информацию от правительств отно
сительно учреждений и организаций в их странах, которым должны 
направляться доклады.

D. Сбщественная информация в странах Африки. Азии и Тихого
океана

84. в Комитете I проект решения, представленный Группой африкан
ских стран под заглавием "Сбщественная информация в Африке", был 
принят консенсусом в пересмотренной форме, причем Группа азиат
ских стран и делегация Франции выступили в роли дополнительных 
авторов проекта решения.

85. На пленарном заседании подпункт, относящийся к распростране
нию докладов о проектах, был опущен на том основании, что он 
включен в пункт 6 раздела С.
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Часть четвертая: Океаны
A. Глобальная мотэская среда; сотрудничество между Програм

мой Организации Объединенных Наций по окружающей среде и 
Межправительственной океанографической комиссией

86. В Комитете I проект решения, представленный странами Латин
ской Америки и Карибского бассейна, был принят консенсусом в 
пересмотренном на расширенном Бюро виде и с поправками, внесен
ными делегацией Нидерландов.

B. Расширение и осуществление программы по региональным морям

8?. В Комитете I проект решения, представленный группами азиат
ских стран и стран Латинской Америки и Карибского бассейна и 
пересмотренный расширенньш Бюро, был принят консенсусом после 
того, как он был пересмотрен делегацией Шри Ланки. Представи
тель Бюро Фонда окружающей среды и администрации заявил, что 
это решение может быть осуществлено в рамках существующих бюд
жетных ассигнований на региональные моря.

Часть пятая: Водные ресурсы
88. В Комитете I проект решения, представленный Группой афри
канских стран, был принят консенсусом с поправками, внесенными 
делегациями Пакистана и Соедзшенного Королевства Великобрита
нии и Северной Ирландии,

89. На пленарном заседании представитель Египта, выступая от 
имени Группы африканских стран, заявил, что ассигнования на 
программу по водным ресурсам в бюджете по программам на 1984- 
1985 гг, должны быть увеличены.

Часть шестая: Экосистемы суши: генетические ресурсы

90. в Комитете I проект решения, представленный делегациями 
Австралии, Бельгии, Кении, Нидерландов, Соединенного Королев
ства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов 
Америки и пересмотренный расширенным Бюро, был принят консен
сусом после того, как он был вновь пересмотрен делегацией Со
единенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии.



Часть седьмая; Экосистемы засушливых долузасушливых земель
и борьба с опустыниванием: Опустынивание в Африке

A. Осуществление Плана действий по борьбе с опустьшиванием

B. Осуществление Плана действий по борьбе с опустыниванием
в Судано-сахелианском районе

91. В Комитете I проект решения, представленный Группой аф
риканских стран и пересмотренный расширенным Бюро, был принят 
консенсусом после того, как он был пересмотрен делегацией 
Египта от имени авторов после предложения представителя Судано- 
сахельского бюро Организации Объединенных Наций и с поправками, 
внесенными делегацией Нидерландов.

92. На пленарном заседании Директор-исполнитель указал, что 
в' связи с тем, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 
32/172 от 19 декабря 1977 года установила круг полномочий Кон
сультативной группы по борьбе с опустьшиванием, для расширения 
полномочий группы, о которых идет речь в пункте 2 части А 
проекта,решения, требуется решение Ассамблеи. Он также запросил 
разъяснений о том, какую политику и какие программы и проекты 
группа будет оценивать, и отметил, что Совет управляющих отве
чает за рассмотрение хода вьшолнения Плана действий по борьбе с 
опустьшиванием.

93. По предложению представителя Египта, выступившего от имени 
Группы африканских стран, пункт 2 был разделен на два пункта 
для того, чтобы ясно указать на ответственность Генеральной 
Ассамблеи за расширение полномочий Консультативной группы и 
опустить ссылку на оценку группой конкретной политики и конкрет
ных программ и проектов, предпринятых во исполнение Плана дейст
вий. Представители Нидерландов и Соединенньк Штатов Америки 
заявили, что они могут согласиться со снятием этой ссылки, ко
торая преднамеренно была сформулирована неконкретно, с учетом 
того, что вопрос может быть поднят снова либо на тридцать 
восьмой сессии Ассамблеи, либо н а ’ двенадцатой сессии 
Совета управляющих в контексте рассмотрения хода вьшолнения 
Плана действий. По их мнению, важно попытаться найти пути укреп
ления роли Консультативной группы и предоставления ей возможности 
оказывать помощь Совету в его работе, обеспечивая один из элемен
тов руководства политикой,



Часть восьмая: Региональная деятельность

A.Региональные программы в Африке

94. В Комитете I проект решения, представленный Группой афри
канских стран, был принят консенсусом с поправками, внесенными 
делегацией Соединенного Королевства Великобритании и Северной 
Ирландии.

B.Региональная деятельность в странах Азии и Тихого океана

95. В Комитете I проект решения, представленный Группой азиат
ских стран и пересмотренный расширенным Бюро, был принят кон
сенсусом с условием, высказанным представителем Бюро Фонда окру
жающей среды и администрации, о том, что никакие дополнительные 
финансовые последствия не могут быть предусмотрены в рамках 
бюджета по программам на 1984-1985 гг* в связи с пунктом 3.

C.Год деревьев (1988 год) в Азии и районе Тихого океана

96. в Комитете I проект решения, представленный Группой азиат
ских стран, был принят консенсусом после того, как он был пере
смотрен делегацией Пакистана,

97. На пленарном заседании представитель Иордании заявил, что 
два решения по региональным программам, относящимся к Азии и 
району Тихого океана, должны рассматриваться как относящиеся 
также к арабским странам в Азии.

D .Региональная деятельность в Европе

98. в Комитете I проект решения, представленный делегациями 
Белорусской Советской Социалистической Республики, Венгрии,
Польши и Союза Советских Социалистических Республик с внесенны
ми в него Бюро поправками, был принят консенсусом.

Часть девятая: Осуществление решений
99. Часть девятая проекта решения была принята консенсусом на 
пленарном заседании.

Помощь Южноазиатской программе сотрудничества в области охраны 
окружающей среды (решение 1 1 /8)

100. В Комитете I проект решения, представленный Грзшпой азиатских 
стран и пересмотренный расширенным Бюро, был принят консенсусом,



Региональные программы в странах Латинской Америки и Карибского 
бассейна (решение 11/9)

101. в Комитете I проект решения, представленный Группой стран 
Латинской Америки и Карибского бассейна, был принят консенсусом 
с поправкой, внесенной делегацией Федеративной Республики Герма
нии.

Фонд окружающей среды (решение 1l/lO)

Дополнительные тэесутэсы для решения серьезных экологических 
проблем в развивающихся странах (-решение 1l/ll)

Оперативные расходы и расходы по поддержанию программы (реше
ние 11/12) ^

102. Эти три решения были приняты консенсусом на 8-м заседании 
сессии 23 мая по рекомендации Сессионного комитета II.

Примечания
_1/ Состав Совета управляющих был определен на выборах, состояв

шихся на 84-м пленарном заседании тридцать пятой сессии Генеральной 
Ассамблеи, проходившем 5 декабря 1980 года, б4-м пленарном заседании 
тридцать шестой сессии, проходившем 19 ноября 1981 года,и 70-м пле
нарном заседании тридцать седьмой сессии, проходившем 17 ноября 
1982 года (решения 35/515, 36/514 и 37/312).

2/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать седьмая 
сессия, дополнение № 25 (А/57/25), стр. 151.

¿/ Доклад, упомянутый в этом пункте, был передан Экономическому 
и Социальному Совету под условным обозначением Е/1978/110.



ПРИЛОЖЕНИЕ I
Решения, принятые Советом управляющих на его одиннадцатой

сессии

Название Отр.решения____________________________________ принятия____________ __

1l/l Программная политика и ее
осзпцествление 24 мая 1983 г. 27

11/2 Периодичность и продолжитель
ность сессий Совета управляю
щих 23 мая 1983 г. 33

и/З Процесс подготовки Перспекти
вы в области окружающей среды 23 мая 1983 г. 35

1l/4 Решение Израиля о строительст
ве канала, соединяющего Среди
земное море с Мертвым морем 23 мая 1983 г* 40

11/5 Воздействие апартеида на окру
жающую среду 23 мая 1983 г. 41

ц/б Вооружение и окружающая среда 23 мая 1983 г. 42
ц/7 Вопросы программы 24 мая 1983 г. 43
11/8 Помощь Южноазиатской програм

ме сотрудничества в области
охраны окружающей среды 24 мая 1983 г. 64

11/9 Региональные программы в стра
нах Латинской Америки и Кариб
ского бассейна 24 мая 1983 г, 65

1l/lO Фонд окружающей среды 23 мая 1983 г* бб
1l/ll Дополнительные ресурсы для

решения серьезных экологичес
ких проблем в развивающихся
странах 23 мая 1983 г. 70

1 1 / 1 2  Оперативные расходы и расходы
по поддержанию программы 23 мая 1983 г. 70

Другие решения

Предварительная повестка дня, сроки и место 
проведения двенадцатой сессии Совета
управляющих 7 3



ll/l, Програьшнал политика и ее осуществление

Совет управляющих,
рассмотрев;
a) вступительш>1й доклад Директора—исполнителя и добав

ления к нему 1/ ;
b ) ежегодный доклад Директора-исполнителя
c) доклад Административного комитета по координации ^  

и доклад Директора-исполнителя о пятом совместном совещании 
Директора-исполнителя Центра Организации Объединенных Наций 
по населенньш пунктам (Хабитат) и бюро Комиссии Организации 
Объединенных Наций по населенным пунктам с Директором-исполни
телем Программы Организации Объединенных Наций по окрзгжающей 
среде и бюро ее Совета управляющих’

I, ВОПРОСЫ ПОЛИТИКИ

1, принимает к сведению содержащуюся в резолюции 37/202 
Генеральной Ассамблеи от 20 декабря 1982 года об обзоре и 
оценке осуществления Международной стратегии развития на третье 
Десятилетие развития Организации Объединенных Наций просьбу, 
призывающую, в частности, соответствующие органы, организации
и учреждения системы Организации Объединенных Наций представлять 
доклады о результатах, достигнутых ими в соответствующих сек
торах и постановляет рассмотреть данный вопрос в рамках надле
жащего пункта повестки дня его двенадцатой сессии;

2, отмечает, что Генеральная Ассамблея в разделе VI 
своей резолюции 37/442 от 20 декабря 1983 года о структурной 
перестройке экономического и социального секторов системы 
Организации Объединенных Наций постановила рассмотреть на 
тридцать девятой сессии вопрос о вьшолнении всех аспектов своей 
резолюции 32/197 и просила в этой связи Генерального секретаря 
представить доклад, включающий надлежащие предложения о после
дующих действиях по выполнению разделов III-Vlll приложения
к резолюции 32/197; предлагает Директору-исполнителю привлечь 
внимание Генеральной Ассамблеи к соответствующим мнениям Совета 
управляющих, выраженных на его предыдущих сессиях; и поста
новляет вернуться к этому вопросу на своей тринадцатой сессии 
с целью рассмотрения любых дополнительных мнений, которые, 
возможно. Совет пожелает выразить по данному вопросу;



3. принимает к сведению другие резолюции Генеральной 
Ассамблеи, принятые на ее тридцать седьмой сессии, и резолю
ции Экономического и Социального Совета, принятые на его 
второй очередной сессии в 1982 годз'", которые конкретно призы
вают Программу Организации Объединенных Наций по окружающей 
среде к принятию действий, а также намеченные Директором-ис
полнителем меры по вьшолнению некоторых из этих резолюций;

4. ссылается на свое решение 10/26 от 31 мая 1982 года 
о дополнительных ресурсах для решения серьезных экологических 
проблем в развивающихся странах и принимает к сведению двоя
кий подход, осуществляемый Директором-исполнителем при выпол
нении на экспериментальной основе предусматриваемой в данном 
решении деятельности;

5. предлагает Директору-исполнителю в сотрудничестве 
с правительствами и соответствующими межправительственными и 
неправительственньши организациями продолжать увеличивать об
мен информацией и опытом относительно учета экологических 
соображений в деятельности, связанной с развитием, и содейст
вовать ему в целях совершенствования координации усилий, пре
дотвращения дублирования и улучшения общего понимания концеп
ции устойчивого развития;

6. подтверждает свои мнения, выраженные на десятой сес
сии в отношении регионального присутствия Программы Организации 
Объединенных Наций по окружающей среде в регионах Африки, Азии 
и Тихого океана. Латинской Америки, Карибского бассейна, а 
также Западной Азии, и соглашается с тем, что присутствие долж
но быть сохранено на нынешней основе в европейском регионе;

7* выражает удовлетворение по поводу ежегодного доклада, 
представленного Директором-исполнителем, и предлагает ему пред
ставлять аналогичные доклады Совету на его будущих сессиях;

8в просит Директора-исполнителя продолжить, в рамках 
наличных ресурсов, изучение новой технологии в области инфор
мации и путей ее использования для поддержки информационной 
роли Программы, и предлагает ему информировать Совет на его 
двенадцатой сессии о прогрессе в этой области;

II. Д01С11АДЫ О СОСТОЯНИИ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ И О ДАННЫХ
В ЭТОЙ ОБЛАСТИ

1. с удовлетворением отмечает доклад Директора-исполни
теля за 1983 год о состоянии окружающей среды

2. вновь напоминает о своем решении lO/l (раздел II) от 
31 мая 1982 года, касающемся будущих докладов о состоянии окру
жающей среды;



3* постановляет « что основной темой для рассмотрения 
в докладе 1984 года о состоянии окружающей среды будет "Эко
логические аспекты в диалоге между развитыми и развивающими
ся странами";

4* предлагает Директору-исполнителю.обеспечить, чтобы 
доклад содержал также анализ новых, имеющих глобальное зна
чение экологических проблем, которые относятся к кругу веде
ния Программы;

5. предлагает также Директору-исполнителю сообщать об 
основньк событиях, п1ЮИСходящих в области окружающей среды в 
его Докладе правительствам, подготавливаемом раз в два месяца, 
и, если он сочтет необходимым, включить описание и анализ 
любых чрезвычайно важных событий в области окрзгжающей среды 
за предыдущий год в свой ежегодный доклад о состоянии окружа
ющей среды;

6. предлагает также Директору-исполнителю обеспечить 
представление ежегодньк докладов о состоянии окружающей среды 
в печатной и иллюстрированной форме и обращается при этом как 
к лицам, ответственным за принятие директивньк решений, так
и к широкой общественности, с призывом обеспечить широкое 
распространение докладов и способствовать тому, чтобы они стали 
основой для дискуссий по существу в Совете и для принятия реше
ний правительствами;

7. предлагает Директору-исполнителю в связи с состав
лением и представлением данных об окрзпхающей среде и в рамках 
наличных ресурсов;

а) дать в консультации с другими учреждениями Организа
ции Объединенных Наций, правительствами и научными- экспертами 
оценку перечню показателей, содержащихся в приложении к его 
записке о подготовке и представлении данных об окружающей сре
де и внести на рассмотрение Совета на его двенадцатой сес
сии конкретные предложения относительно окончательного выбора 
глобальньк, региональных и национальных показателей и перио
дичности их пересмотра;

Ь ) в:-:ести на рассмотрение Совета на его двенадцатой 
сессии конкретные предложения относительно того ;

i) как и в соответствии с каким графиком можно 
опубликовать отобранные показатели, для того 
чтобы ознакомить мировое сообщество с этими 
тенденциями;



ii) как в сотрудничестве со Статистическим отделом 
Организации Объединенных Наций составить ин
декс источников данных по окружающей среде;

iii) как составить заключения относительно оценки 
главных проблем в области окружающей среды;

8, предлагает далее Директору-исполнителю рассмотреть 
потенциальную роль Программы в содействии, в частности, мо
ниторингу кислотности осадков в развивающихся странах, где 
масштабы проблемы кислотности^дождей пока еще не выяснены, и 
обзору в сотрудничестве с Международным агентством по атомной 
энергии и Комиссией по Конвенции по предотвращению загрязнения 
моря сбросами отходов и других материалов вопроса о приемлемос
ти с точки зрения окружающей среды уничтожения радиоактивньк 
отходов в море;

И Т ,  КООРДИНАЦИЯ

1• выражает удовлетворение по поводу ежегодного доклада 
Административного комитета по координации Совету управляющих 
на его одиннадцатой сессии;

2, предлагает Директору-исполнителю довести до сведения 
Административного комитета по координации о том большом значе
нии, которое Совет придает его ежегодным докладам,и при этом 
напоминает о его предыдущих решениях по данному вопросу;

3, прьшимает к сведеншо меморандум о взаимопонимании 
между Програлшой Организации Объединенных Наций по окружающей 
среде и Международным агентством по атомной энергии 7/;

IV. СОТРУДНИЧЕСТВО МЕЖДУ ПРОГРАММОЙ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ ПО ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЕ И 
ЦЕНТРОМ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ ПО 
НАСЕЛЕННЫМ ПУНКТАМ Í ХАБИТАТ 

•
1. принимает к сведению доклад Директора-исполнителя о 

пятом совместном заседании Директора-исполнителя Центра Ор
ганизации Объединенных Наций по населенны!.: пунктам (Хабитат) 
и бюро Комиссии Организации Объединенньрс Наций по населенным 
пунктам'с Директором-исполнителем Програшш: Организации Объе- 
диненньпс Наций по окружающей среде и бюро ее Совета управляю
щих;

2. признает желательность тесного сотрудничества между 
Программой и Центром;



3, выражает удовлетворение в связи с продолжающимся 
сотрудничеством между секретариатами Центра и Программы и 
просит Директора-исполнителя расширить там, где это возможно, 
подобное сотрудничество;

4* предлагает Директору-исполнителю предложить Центру 
участвовать в предпринимаемых Программой усилиях по разработ
ке руководящих экологических принципов в отношении твердых 
отходов ;

5. предлагает далее Директоиг-исполнителю обеспечить 
и содействовать широкому распространению и применению этих 
руководящих принципов, а также руководящих принципов для 
экологически обоснованного планирования населенных пунктов, 
и провести с правительствами и соответствующими организациями 
консультации о возможных путях и средствах оказания помощи 
развивающимся странам в этой области;

6* выражает мнение, что проведение ежегодных совеща
ний совместных бюро, как это предусматривается в резолюциях 
Генеральной Ассамблеи 32/162 от 19 декабря 1977 года и 35/77В 
от 5 ноября 1980 года, не будет необходимым после 1984 года;

7* предлагает Директору-исполнителю в консультации 
с Директором-исполнителем Центра обеспечить, чтобы к высказан
ному мнению бьио привлечено внимание Комиссии по населенным 
пунктам на ее седьмой сессии;

V. ПРОМЫШЛЕННОСТЬ И ОКРУЖАЮЩАЯ СРЩЦА

1. приветствует призыв Директора-исполнителя на один
надцатой сессии Совета к промышленным кругам созвать в сотруд
ничестве с Программой Организации Объединенных Наций по окру
жающей среде международную конференцию, которая рассмотрела 
бы пути, следуя которым промышленность могла бы полнее и эф
фективнее содействовать экологически обоснованному развитию; 
способствовать широкому обмену информацией и опытом по техно
логическим и организационным подходам к промышленно10г развитию, 
включая борьбу с промышленньш загрязнением, рециркуляцию от
ходов, малоотходные и безотходные технологии; и рассмотреть 
пути мобилизации значительных технических ресурсов промышлен
ности и их более эффективного применения в области рациональ
ного использования окружающей среды как в развитых, так и в 
развивающихся странах;

2# предлагает Директору-исполнителю помочь обеспечить 
как можно более широкое участие в конференции промьшленных 
кругов, правительств, международных организаций и других со
ответствующих групп, а также сбалансированное географическое 
представительство, с тем чтобы оно соответствовало широкому 
спектру насзгцньрс интересов й потребностей;
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3, предлагает Директору-исполнителю обеспечить в рам
ках наличных ресурсов, чтобы все участники имели возможность 
получить до начала работы конференции основные, подготовленные
Црограммэй документы по соответствукщим пзшктам повестки дня' Конференции;

VI. ПАРЛАМЕНТСКАЯ КОНФЕРЕНЦИЯ

приветствует намерение Директора-исполнителя созвать в 
рамках наличных ресурсов совместно с Межпарламентским сою
зом парламентскую конференцию по вопросам окружающей среды 
и просит его активизировать его консультации с Генеральным 
секретарем Межпарламентского союза для обеспечения успешного 
завершения этих усилий;

VII. СВЯЗИ С НЕПРАВИТЕЛЬСТВЕННЫМИ ОРГАНИЗАЦИЯМИ

1. ссылается на раздел IV своего решения 10/1 от 31 мая 
1982 года и с удовлетворением отмечает инициативы Директора- 
исполнителя, касающиеся неправительственных организаций;

2. просит Директора-исполнителя продолжать его диалог
и расщрить рабочие отношения Программы Срганизапии Объединенных Наций по окру- 
зкащей среде с нецравительственными организациями в области окружащей среды и 
расцространить их соответственно на те организации, основной мандат которых 
непосредственно не связан с экологическими проблемами;

3. отмечает намерение Директора-исполнителя по мере 
возможности содействовать созыву в ближайшем будущем глобаль
ного совещания неправительственных организаций, занимающихся 
вопросами окружающей среды и развития;

VIII. ПОДРОБНАЯ ОЦЕНКА ХОДА ВШОЛНЕНИЯ ПЛАНА
ДЕЙСТВИЙ ПО БОРЬБЕ С ОПУСТЫНИВАНИЕМ

1. утверждает рекомендацию Директора-исполнителя о том, 
чтобы на двенадцатой сессии Совета управляющих два дня были 
посвящены подробной оценке хода выполнения Плана действий
по борьбе с опустьшиванием;

2. одобряет также рекомендованную Директором-исполните
лем процедуру подготовки оценки и связанную с этим информацион
ную кампанию и призывает его обеспечить, чтобы подготавливаемая 
для этой оценки документация включала тщательный анализ состоя
ния вьшолнения основных компонентО|В данного Плана, накоплен
ный опыт и приоритеты в отношении будущих действий.10-е засб5цание

■ 24 мая 1983 гсш



11/2. Периодичность и продолжительность ' 
сессий Совета управляющих

Совет управляющих,
ссылаясь на свои решения 7/1, раздел III, от 3 мая 1979 

года и lO/i, раздел III, от 31 мая 1982 года,
рассмотрев доклад Директора-исполнителя по этому вопро

су 8/;
сознавая необходимость экономии и рационализации своёй 

деятельности,
учитывая задачи, возложенные на Совет управляющих Гене

ральной Ассамбпеей Б ее резолюциях 2997 (XXVII) от 15 декабря 
1972 года, 32/l97 от 2С декабря 1977 года и 37/234 от 21 декаб
ря 1982 года,

1. считает, что учитывая требование Генеральной Ассамб
леи, содержащееся в резолюциях 32/197 и 37/234 о том, чтобы 
Совет управляющих рассматривал бюджет по программам в нечетные 
годы, а среднесрочный план в четные годы, проведение двзгхгодич- 
ных сессий Совета в настоящее время неосуществимо;

2. постановляет, что;
a) с i 984 года сессия Совета управляющих будет продол

жаться не более восьми рабочих дней;
b ) на каждой очередной сессии будет работать комитет 

полного состава для рассмотрения либо административных и бюд
жетных вопросов, либо вопросов программы;

c) в 1986 году в качестве эксперимента сессия Совета 
управляющих не будет проводиться, и Директор-исполнитель 
примет это во внимание при подготовке к тринадцатой сессии 
Совета;

d) в 1987 году Совет примет окончательное решение по 
какому-либо из вариантов, касающихся периодичности его сессий,
в свете опыта, накопленного в предыдущие годы;

3. постановляет также немедленно отказаться от нынеш
ней системы межсессионных неофициальных консультаций с пра
вительствами в целях обеспечения необходимого постоянства в 
координации и сотрудничестве между государствами-членами и 
секретариатом Программы;

а) предложить постоянным представителям при Программе 
в Найроби и/или официальным представителям правительств прово
дить совещания с Директором—исполнителем по крайней мере три 
раза в год для рассмотрения административных и бюджетных во
просов и вопросов программы, à также хода осуществления
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программы и решений Совета управляющих и конкретных вопросов, 
предложенных постоянными представителями или Директором-испол
нителем; совещания, продолжительность которых будет опреде
ляться необходимостью, будут проводиться ежеквартально, за ис
ключением того квартала, в котором состоится сессия Совета 
управляющих 'У  \

Ь ) рекомендовать постоянным представителям и/или 
официальньш представителям правительств учредить из их числа 
и по рекомендации их соответствующих групп основную группу 
из восемнадцати членов с должным учетом соображений справед
ливого географического распределения 10/; совещания основной 
группы, состав участников которых не будет ограничиваться, 
будут проводиться чаще, чем совещания ее вышестоящего органа, 
с целью обсуждения между участниками или совместно с Дирек
тором-исполнителем конкретных вопросов, имеющих значение для 
Совета управляющих; задачи основной группы должны заключаться 
в облегчении подготовки сессий Совета управляющих, предостав
лении консультаций по осуществлению решений Совета управляющих 
и контроле за выполнением, а также в реализации программы 
работы, установленной для этой группы Советом управляющих; 
постоянным представителям и/или официальным представителям 
правительств предлагается представлять рекомендации Совету 
управляющих через Директора-исполнителя;

4. уполномочивает Директора-исполнителя рассмотреть не
обходимые изменения для внесения в главу по окружающей среде 
среднесрочного плана Организации Объединенных Наций для уста
новления соответствия с общесистемной среднесрочной программой 
по окружающей среде, одобренной Советом управляющих и / ,  и 
представлять эти изменения Комитету по программе и координации 
от его имени;

5. предлагает Директо1у-исполнителю принять необходимые 
меры для выполнения этого решения.

8-е заседание 
23 мая 1983 года



11/3. Процесс подготовки Перспективы в области
окружающей среды

Совет управляющих,
напоминая, что Генеральная Ассамблея в своей резолюции 

37/219 от 20 декабря 1982 года подтвердила то значение, кото
рое она придает разработке Перспективы в области окружающей 
среды на период до 2000 года и последующий период, и просила 
Совет управляющих на его одиннадцатой сессии сделать на основе 
доклада Директора-исполнителя конкретные рекомендации о 
направлениях подготовки Перспективы в области окружающей 
среды,

»

напоминая также, что в 1982 году на своей специальной 
сессии Совет управляющих предложил Совету управляющих на его 
десятой сессии рекомендовать создать специальную комиссию, 
финансируемую за счет добровольных взносов, для подготовки, в 
частности, долгосрочных стратегий в области окружающей среды 
в целях достижения устойчивого развития до 2ССС года и по
следующий период 12/,

напоминая далее, что Совет управляющих на своей десятой 
сессии постановил рассмотреть вопрос о последующей разработке 
Перспективы в области окружающей среды и просил Директора- 
исполнителя представить Совету управляющих на его одиннад
цатой сессии доклад с учетом результатов консультаций с пра
вительствами по вопросу о том, каким образом они могут наи
лучшим образом содействовать последующей разработке Перспек
тивы в области окрзгжающей среды 13/,

с удовлетворением отмечая доклад Директора-исполнителя 
о ходе подготовки Перспективы в области окружающей среды 14/,

1. принимает к сведению предложения Директора-исполни
теля, касающиеся Специальной комиссии и связи, которая должна 
быть установлена между Специальной комиссией и Советом управ
ляющих, включая вспомогательный орган, который должен быть 
создан Советом управляющих 15/;

2. постановляет создать в качестве одной из мер., ре
комендованных Директором-исполнителем в своем докладе 1б/ и 
при условии одобрения Генеральной Ассамблеей связанных с 
этим финансовых последствий, межправительственный межсессион
ный подготовительный комитет открытого состава для оказания



ему помощи в вьшолнении его мандата, касающегося Перспективы в об
ласти окружающей среды; считает, что первая оснбвная сессия 
комитета должна быть проведена в мае 1984 года одновременно 
с двенадцатой сессией Совета управляющих, отмечая при этом 
на основании пункта 9 главы II вьше, что расходы, связанные с 
межсессионным межправительственным подготовительным комите
том, ни в коем случае не приведут к увеличению регулярного 
бюджета Организации Объединенных Наций, и постановляет рассмо
треть вопрос о сроках проведения будущих сессий комитета в 
свете предварительного доклада Директора-исполнителя двенад
цатой сессии Совета управляющих;

3. подтверждает, что Перспектива в области окружающей среды 
будет, передана на рассмотрение Генеральной Ассамблеи через 
Экономический и Социальный Совет Советом управляющих, который
при этом учтет результаты рассмотрения рассмотрения соответствую
щих предложений, разработанных Специальной комиссией;

4. постановляет, что доклад Специальной комиссий по вопросам, 
относящимся к мандату и кругу ведения Программы Организации Объеди
ненных Наций по окружающей среде должен быть в первую очередь- рас
смотрен Советом управляющих для его передачи Генеральной Ассамблее
с замечаниями Совета и для использования в качестве основного мате
риала при подготовке к принятию Генеральной Ассамблеей Перспективы 
в области окружающей среды;

5. рекомендует Генеральной Ассамблее рассмотреть и утвердить 
проект резолюции, прилагаемый к настоящему решению.

8-е заседание 
23 мая 1983 года

Приложение

ПРОЕКТ РЕЗОЛЩИИ ДЛЯ ПРИНЯТИЯ ГЕНЕРАЛЬНОЙ АССАМБЛЕЕЙ

Процесс подготовки перспективы в области окружающей 
среды до 2000 года и последующйй период

Генеральная Ассамблея.
напоминая о том значении, которое она придавала на пре

дыдущих сессиях вопросу разработки Перспективы в области окру
жающей среды до 2000 года и последующий период,

напоминая также о своей просьбе, обращенной к Совету управляю
щих Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде 
на его одиннадцатой сессии, представить Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать восьмой сессии через Экономический и Социальный 
Совет на его второй очередной сессии в 1983, году конкретные 
рекомендации о направлениях подготовки Перспективы в области 
окружающей среды 17/.

- Зб -



1 , с удовлетворением отмечает решение ll/3 Совета уп
равляющих о процессе подготовки Перспективы в области окрзгжаю- 
щей среды, принятое 25 мая 1983 года 18/;

2, приветствует намерение Совета управляющих разработать 
Перспективу в области окружающей среды и представить ее Гене
ральной Ассамблее на утверждение, используя при осуществлении 
этой функции результаты рассмотрения соответствующих: предло
жений, сделанных специальной комиссией;

3, одобряет решение Совета управляющих ЮНЕП создать 
межправительственный межсессионный подготовительный комитет, 
оказывать ему помощь при осуществлении его мандата в отношении 
Перспективы в области окружающей среды и представлять ему 
доклады по этому вопросу для сообщения Комиссии на начальной 
стадии ее работы точку зрения Совета управляющих по вопросам, 
которые, как он надеется, будут, в частности, рассмотрены 
комиссией 18/; отмечает, что Комиссия на предварительной ста
дии разработки ее выводов по вопросам, относящимся к мандату
и кругу ведения ЮНЕП, должна сообщать о них комитету в целях 
должного учета любых мнений комитета по этим вопросам; и 
отмечает на основании пункта 9 главы II доклада Совета управ
ляющих на его одиннадцатой сессии, что расходы, связанные с 
межправительственным межсессионным подготовительным комитетом* 
не приведут к чистому увеличению регулярного бюджета Организа
ции Объединенных Наций 19/;

4, приветствует также намерение ряда правительств ока
зать помощь в деле подготовки перспективы в области окружаю
щей среды, содействие созданию Специальной комиссии путем пре
доставления добровольных взносов для ее финансирования;

5, предлагает Генеральному секретарю в консультации с 
Директором-исполнителем ЮНЕП и с правительствами после любых 
других соответствующих консультаций, которые они сочтут необ
ходимыми, назначить Председателя и заместителя Председателя 
этой Комиссии, которые впоследствии выберут членов Комиссии и, 
таким образом, создадут Комиссию, которая должна будет тесно 
сотрудничать с межправительственным межсессионным подготови
тельным комитетом; Председатель и заместитель Председателя 
должны обладать опытом в области принятия директивных реше
ний на самом высоком уровне, проявлять интерес к проблемам 
окружающей среды и развития, быть способными привлечь внима
ние к деятельности Комиссии и представлять как развитые, так
и развивающиеся страны;



6. выражает свое мнение, что Председатель и замести
тель Председателя при выборе членов Комиссии должны в полном 
объеме учитывать необходимость надлёжащего географического 
распределения и сбалансированного представительства регионов 
в Комиссии и важность обеспечения того, чтобы по крайней мере 
половина членов JÍOMHCCHH являлись представителями развиваю
щихся стран, а также необходимость проведения надлежащих 
консультаций с представителями правительств, межправитель
ственных и неправительственных организаций, промышленности, 
научных кругов и других учреждений, занимающихся проблемами 
окружающей среды;

7. предлагает Директору-исполнителю создать временный 
специальный счет в рамках финансовых положений Организации 
Объединенных Наций, в который вносились бы добровольные
взносы и с которого выплачивались бы отчисления в целях создания 
Кркиссии, на которую в соответствии с ее процедурой, принятой 
после ее создания, будут возложены контроль и ответствен
ность за указанный счет;

8 . предлагает, чтобы Крмиссия после ее создания 
сконцентрировала усилия, главным образом, на следующем круге 
ведения своей работы:

a) предлагать долгосрочные стратегии в области окру
жающей среды с целью достижения устойчивого развития на пе
риод до 2000 года и последующий период;

b ) рекомендовать средства, с помощью которых забота
об окружающей среде могла бы воплощаться в более тесное сотрудни
чество между развивающимися странами и между странаьга, находящи
мися на различных этапах экономического и социального развития, и 
приводить к достижению совместньрс и достигающих друг Дрзгга 
целей, учитывающих взаимоотношения между населением, ресур
сами, окружающей средой и развитием;

c) рассматривать пути и средства, благодаря которым меж
дународное сообщество могло бы более эффективно решать пробле
мы окружающей среды в свете других рекомендаций, содержащихся 
в ее докладе;

d) помогать определять общие представления об экологических 
проблемах долгосрочного характера и соответствзпощих усилиях, 
необходимых для успешного решения проблем охраны и улучшения 
окружающей среды, долгосрочную программу деятельности в тече
ние предстоящих десятилетий и цеди, к которым должно стремить
ся международное сообщество, принимая во внимание соответствую
щие резолюции специальной сессии Совета управляющих ЮНЕП, 
состоявшейся в 1982 году;



9 . предлагает далее, чтобы при осуществлении своих пол
номочий комиссия;

a) поддерживала обмен мнениями с наупными кругами, спе
циалистами в области окружающей среды и всеми другими пред
ставителями общественного мнения, в особенности с молодежью, 
занимающимися проблемами окружающей среды, а также проблема
ми взаимосвязи между развитием и окружающей средой;

b ) получала мнения от правительств, главным образом 
через Совет управляющих и его межправительственный межсессион
ный подготовительный комитет, а также посредством контактов
с национальными руководителями, кругами, определяющими об
щественное мнение, и соответствующими крзгпными международ
ными деятелями;

c) поддерживала связи с другими межправительственными 
органами в рамках и за пределами системы Организации Объеди
ненных Наций, используя вместе с тем Административный коми
тет по координации и официальных представителей по экологи
ческим вопросам в качестве каналов связи с системой Организа
ции Объединенных Наций; о готовности Административного ко
митета к сотрудничеству следует довести до сведения Комиссии;

d) принимала во внимание круг вопросов, касающихся 
окружающей среды, указанных в общесистемной среднесрочной прог
рамме Организации Объединенных Наций по окружающей среде 20/
и нашедших отражение в усилиях системы Организации Объединенных 
Наций, в том числе Ю Н Ш , в  области окружающей среды;

e) в полной мере использовала соответствующие сутпествую- 
щие доклады и материалы;

10. считает, что Комиссия должна представить свой док
лад по экологическим и глобальньм проблемам до 2000 года и 
последующий период, включая предложенные стратегии в целях 
устойчивого развития, в течение 2-х лет с момента ее созда
ния;

1 1 . постановляет, что по вопросам, относящимся к кругу 
ведения и компетенции ЮННП, доклад Комиссии в первую очередь 
должен рассматриваться Советом управляющих Программы для передачи 
Генеральной Ассамблее вместе с его замечаниями и для исполь
зования в качестве основного материала при подготовке перспективы 
в области окружающей среды для принятия Генеральной Ассамблеей;

1 2 . постановляет далее, что по вопросам, рассматриваемым и/ 
или пересматриваемым самой Генеральной Ассамблеей, Ассамблея са
ма рассмотрит соответствующие аспекты доклада Комиссии;



13. признает, что кроме того, Специальная комиссия может по 
своему усмотрению направлять доклад после рассмотрения Советом 
управляющих или межправительственным межсессионным подготови
тельным комитетом также и другим форумам, как межправительствен
ным,' так и неправительственным, или правительствам, отдель
ным лицам и широкой общественности, причем предусматривается, 
что доклад Комиссии не будет иметь обязательной силы для 
правительств.

8-е заседание 
23 мая 1983 года

1l/4. Решение Израиля о строительстве канала, 
соединяющего Средиземное море с Мертвым

морем

Совет управляющих,
ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 36/l50 от 

16 декабря 1981 года и 37/l22 от 16 декабря 1982 года,,
принимая во внимание Декларацию Конференции Организации 

Объединенных Наций по проблемам окружающей человека среды 
(Стокгольм, 1972 год) 21/ и Найробийскую декларацию 1982 года, 
касающуюся охраны и улучшения окружающей среды 22/,

признавая, что предлагаемое строительство канала, который 
будет проходить частично через сектор Газа, палестинскую тер
риторию, оккупированную в 1967 году, нарутпило бы принципы 
международного права и затронуло бы интересы палестинского 
народа,

будучи убежден в том, что канал, соединяющий Средиземное 
море с Мертвым морем, если он будет построен Израилем, несет 
прямой, серьезный, пагубный и непоправимый ущерб человеку и 
окрзгжающей его среде в Иордании, правам Иордании и законньш 
жизненным интересам в экономической, сельскохозяйственной, 
демографической и экологической области,

1 . принимает к сведению доклад Директора-исполнителя по 
этому вопросу 23/;

I



2. ссылается на требование Генеральной Ассамблеи, 
содержащееся в ее резолюции 37/i22, о том, чтобы Израиль отка
зался от строительства этого канала и немедленно прекратил 
осуществление каких бы то ни было действий и/или планов
по реализации этого проекта;

3 . напоминает, что в той же резолюции Генеральная Ассамб
лея призвала все государства, специализированные учреждения, 
правительственные и неправительственные организации не ока
зывать прямого или косвенного содействия подготовке и осу
ществлению этого проекта;

4. предлагает Директору-исполнителю содействовать дея
тельности Генерального секретаря в области мониторинга и оцен
ки на постоянной основе всех аспектов, в особенности экологи
ческих, отрицательных последствий для Иордании и,арабских 
территорий, включая Иерусалим, оккупированных с 1967 года, 
возникающих в связи с осуществлением решения Израиля о строи
тельстве этого канала, а также в подготовке доклада Генераль
ного секретаря, который будет представлен Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать восьмой сессии, и представить Совету управляю
щих на его двенадцатой сессии доклад о выполнении настоящего 
решения.

8-е .заседание 
23 мая 1983 года

1l/5, Воздействие апартеида на окружающую среду

Совет управляющих,
ссылаясь на свое решение 9/9 от 26 мая 1981 года о соли

дарности с жертвами апартеида в южной части Африки,
ссылаясь также на свое решение Ю / 7  от 28 мая 1982 года 

о воздействии апартеида на окружающзгю среду,
с удовлетворением отмечая доклад Директора-исполнителя 

о воздействии апартеида на окружающую среду 24/,
сознавая, что апартеид является преступлением против 

человечества и что он представляет большую угрозу миру и между
народному взаимопониманию между странами и народами мира,

ппизнавая необходимость лучшего понимания и оценки 
действительного и потенциального воздействия апартеида и по
литики бантустанизации на население Ккной Африки и соседние 
государства в отношении окружающей их среды, а конкретнее земли,



природных ресурсов, населенных пунктов и вопросов основных 
прав человека, здоровья человека и его физического, психи
ческого и социального благополучия,

признавая далее, что эти знания и информация жизненно 
необходимы для понимания полного объема ущерба, который на
носился и по-прежнему наносится миллионам людей в южной части 
Африки политикой апартеида и бантустанизации, проводимой 
Ккной Африкой,

принимая во внимание мнения, высказанные делегациями по 
этому вопросу Совету управляющих на его одиннадцатой сессии,

1 . вновь заявляет о своем сочувствии жертвам апартеида в 
связи с тяготами и лишениями, которым они подвергаются, и о 
своей солидарности с ними;

2 . подтверждает далее свое осзгждение системы апартеида в ее 
различных проявлениях;

3 . призывает мировое сообщество выполнить свое моральное 
обязательство, с тем чтобы как можно скорее положить конец 
этой исторической несправедливости;

4. предлагает Директору-исполнителю продолжать следить
за развитием событий, имеющих отношение к экологическим послед
ствиям апартеида, уделяя особое внимание промьшленности как 
в городских, так и сельских районах (поселки городского типа 
и бантустаны);

5. предлагает далее Директору-исполнителю совместно с другими 
згчреждениями Организации Объединенных Наций ответить на по
ступившие от национально-освободительных движений призывы
об оказании помощи жертвам апартеида в отношении потребностей 
в области образования и планирования, связанных с экологи
ческими проблемами, в отношении которых должны быть выделены 
бюджетные ассигнования в рамках программньсс приоритетов 
Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде.

8-е заседание 
23 мая 1983 года

1 1 /6 . Вооружение и окружающая стэеда
Совет управляющих,
ссылаясь на резолюции 35/8 от 30 октября 1980 года и 36/7 

от 27 октября 1981 года, решения Совета управляющих 9/4 от 
25 мая 1981 года и 9/8 от 26 мая 1981 года и резолюцию III от 
18 мая 1982 года, принятую на специальной сессии, и решение 
10/13 от 31 мая 1982 года,



сознавая, что постоянное расширение производства, накоп
ление и рост угрозы применение орз^ия массового уничтожения 
и разработка новых видов оружия не только представляют 
собой главную угрозу окрзскающей среде и самой жизни на Земле, 
но также отвлекают и так уже ограниченные средства, которые 
можно было бы с бол!аей пользой направить на созидательные 
цели, включая развитие,

1 . призывает правительства и мировое сообщество в целом 
сделать все возможное для того, чтобы остановить гонку воору
жений и тем самым предотвратить серьезнейшую угрозу для чело
века и окружающей его среды;

2 . с удовлетворением отмечает вклад в эту область, вне
сенный организациями системы Организации Объединенных Наций,
в частности Организацией Объединенных Наций по вопросам обра
зования, науки и культуры, Всемирной организацией здравоох
ранения, Всемирной метеорологической организацией и Междуна
родным агентством по атомной энергии и другими межправитель^ 
ственными и неправительственными организациями;

3. предлагает Директору-исполнителю принять необходи
мые меры по осуществлению раздела в общесистемной среднесроч
ной программе по окружающей среде, касающегося гонки воору
жений и окружающей среды 25/;

4. предлагает далее Директору-исполнителю добиваться в 
рамках имеющихся ресур>сов того, чтобы экологические последствия 
существующих и новых видов вооружений и оружия принимались во 
внимание в соответствующих документах, обсуждаемых на сессиях 
Генеральной Ассамблеи Организации Объединенных Наций и Комитета 
по разоружению;

5. предлагает Директору-исполнителю подготовить для 
него доклад на его двенадцатой сессии о вьшолнении этого репвния.

8-е заседание 
23 мая 1983 года

1l/7, Во про сы про граммы

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ; БЮДЖЕТ ПО ПРОГРАМАМ И ОБЩИЕ ВОПРОСЫ

Совет управляющих.
рассмотрев бюджет по программам Программы Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде на первый двухгодичный 
период общесистемной среднесрочной программы по окружающей 
среде, 1984-1985 гг. 2б/,



1 . принмает к сведению структуру и содержание документа;
2. выражает благодарность организациям системы Орга

низации Объединенных Наций за их вклад в подготовку доку
мента и, в частности, за предоставление данных по бюджету,
и настоятельно призывает их оказывать в будущем постоянную 
поддержку Директору-исполнителю Программы Организации Объеди
ненных Наций по окружающей среде в подготовке аналогичных 
документов ;

3 . одобряет общие рамки мероприятий, определенные в 
документе, касающемся бюджета по программам;

4. предлагает Директору-исполнителю руководствоваться 
при осуществлении программы указаниями Совета управляющих в 
отношении очередности задач и в частности:

a) отнести текущую работу к категории I по очередности, 
но предусмотреть сокращение или постепенное прекращение 
оказываемой Программой поддержки в возможно короткий срок
в том случае, если ограничения финансирования вызовут необхо
димость общего сокращения программ;

b ) обеспечить ориентировку программы на практические 
действия, экспериментальные проекты и подготовку кадров, и 
соответственно делать меньший упор на деятельность, дающую 
чисто информационные результаты;

е) проявлять бережливость при вьаделении средств на 
деятельность в области стихийных бедствий в течение двухле
тия 1984-1985 гг.;

d) в области осведомления о проблемах окружающей среды 
сделать еще больший упор на образование и подготовку кадров
в области охраны окружающей среды и на общественную информа
цию;

e) обеспечить отнесение и вдальнейшем к категории I 
важной работы Глобальной системы наблюдения и, в частности, 
программы Глобальной системы мониторинга окружающей среды;

f) обеспечить отнесение к категории I всех аспектов 
текущих программ по региональным морям и Южноазиатской 
программы по региональным морям;

g ) обеспечить отнесение к категории I программы по 
водным ресзгрсам;



h ) обеспечить отнесение к категории I деятельности, 
касающейся засушливых и полузасзппливых земель и борьбы с 
опустыниванием;

i) обеспечить отнесение к категории I всех мероприятий, 
указанных в разделе о региональном и техническом сотрудничестве, 
которое должно также охватывать поддержку и помощь в выпол
нении региональкых и субрегиональных программ;

5 . одобряет определенное в документе распределение 
по десяти программам;

6 . предлагает Директору-исполнителю сохранять баланс между 
различными подстатьями бюджета, отраженными в документе о 
бюджете по программам;

7. предлагает далее Директору-исполнителю составлять 
и представлять Совету на будущих сессиях для принятия ре
шения в конце сессии поправки к докзгменту о бюджете по 
программам, отражающие результаты прений на сессии;

8 . предлагает далее Директору-исполнителю завершить 
проект плана действий по осуществлению Всемирной почвенной 
политики наряду с финансовым планом и представить эти планы 
на рассмотрение Совета на двенадцатой сессии;

9. принимает к сведению резолюцию 136 (1982) Конфе
ренции местных и региональных органов Европы 27/;

Ю .  принимает к сведению резолюцию LDC 13 (7), приня- 
тзпо седьмым Консультативным совещанием Договаривающихся 
сторон Конвенции о предотвращении загрязнения моря сбросами 
отходов и других материалов 28/;

11. предлагает Директору-исполнителю завершить работу 
над финансовым планом для осзпцествления проекта Глобального 
плана действий по охране, освоению и использованию морских 
млекопитающих и представить его на рассмотрение Совета на 
двенадцатой сессии;

1 2 . принимает к сведению доклад Директора-исполнителя 
о выполнении решения ю / 2 5 А о т  31 мая 1982 года 29/;

13. принимает также к сведению приоритеты предлагае
мого Генеральным секретарем бюджета по программам на двух
годичный период 1984-1985 годов 30/;

14. предлагает Директору-исполнителю передать замеча
ния Сессионного комитета I по приоритетам 3l/ Генеральному 
секретарю;



ЧАСТЬ ВТОРАЯ; ОКРУЖАЩАЯ С Р Щ А  И РАЗВИТИЕ
А. Промышленность и окружающая- среда '

Совет управляющих,
принимая во внимание резолюцию I специальной сессии 

С о в е т а 32/, в которой Совет подчеркнул, в частности, важ
ность решения экологических проблем, связанных с индустриали
зацией, а также еще большего привлечения значительных мощ
ностей промышленности с целью предвосхищения и решения этих 
проблем,

1 , одобряет стратегию и общий подход, предложенные 
Директором-исполнителем в компоненте бюджета по программам 
"Промышленность и транспорт";

2, поощряет Директора-исполнителя поддерживать процесс 
сбалансированных консультаций с участием правительств систе
мы Организации Объединенных Наций, промышленности и соответст
вующих международных организаций в целях обеспечения того, что
бы финансируемая Программой деятельность в промышленном 
секторе составляла связанную и предельно сконцентрированную 
программу, выполнялась эффективно и полностью координировалась 
с соответствующей деятельностью других международных и ре
гиональных организаций;

В. Право окружающей среды

Совет управляющих,
ссылаясь на свои решения., 9/l3 от 25 мая .1981 года и 

l0/l4, l0/l7, Ю / 2 1 , 10/23 и Ю / 2 4  от 31 мая 1982 года,
рассмотрев доклады Директора-исполнитрля по вопросам 

Программы и другие документы в области права окружающей 
среды 33/,

отмечая с удовлетворением результаты, достигнутые к настоя
щему времени в вьшолнении программы по праву окружающей среды, 
и в частности меры по выполнению рекомендаций СпециЕильного 
совещания старших правительственных экспертов по праву окру
жающей среды, состоявшегося в период с 28 октября по 6 
ноября 1981 года в Монтевидео 34/,

I



осознавая необходимость эффективного и своевременного 
вьшолнения принятой в Монтевидео программы развития и пе
риодичного обзора права окружающей среды 35/, особенно той 
ее части, в связи с которой уже начата работа,

выражая признательность за финансовую поддержку, ока
зываемую, в частности, правительствами Нидерландов, Феде
ративной Республики Германии, Швейцарии и Швеции для про
ведения совещаний групп экспертов в контексте вьшолнения 
принятой в Монтевидео программы,

Охрана озонового слоя

1. вьгоажает удовлетворение работой Специальной ра
бочей группы экспертов по правовым и техническим вопросам 
для разработки глобальной базовой конвенции об охране 
озонового слоя, включая ее работу над приложениями и про
токолами к такой конвенции;

.2. предлагает Директору-исполнителю созвать третью 
сессию Специальной рабочей группы в 1983 году и, если 
необходимо, четвертую сессию в 1984 году, с тем чтобы 
Рабочая группа, если возможно, закончила свою работу и 
передала согласованный проект текста такой конвенции Ге
неральной Ассамблее через Директора-исполнителя и Совет 
управляющих;

3. призывает правительства и заинтересованные меж
дународные организации принять полное участие в упомяну- 
тьк выше сессиях;

4. призывает правительства предоставлять необходи
мые финансовые ресурсы и/или средства обслзгживания для 
этих сессий;

5. предлагает далее Директору-исполнителю представить 
Совету управляющих на двенадцатой сессии доклад о ходе 
работы по составлению проекта конвенции в окончательной 
форме и сформулировать рекомендации с целью возможного
его принятия;



Другие темы программы Монтевидео по развитию и 
периодическому пересмотру права 

окружающей среды
1 . выражает удовлетворение тем, что началась работа в 

связи с составлением руководящих указаний и принципов, 
касающихся;

a) охраны морской среды от загрязнения из находя
щихся на суше источников;

b ) экологически приемлемых транспорта, грузовой 
обработки, (включая хранение) и удаления токсических и опас
ные отходов;

c) обмена информацией о торговле потенциально вред
ными химическими веществами, в частности, пестицидами, их 
использовании и обращении с ними;

2. предлагает Директору-исполнителю обеспечить даль
нейшее проведение надлежащей подготовительной работы к 
подлежащим созыву совещаниям на эти темы;

3. призывает правительства и заинтересованные между
народные организации принять полное участие в вышеупомянутых 
совещаниях и в подготовительной работе к ним;

4. призывает правительства предоставить необходимые 
финансовые ресурсы и/или средства обслуживания для обеспе
чения полного и своевременного выполнения указанных выше
и в надлежащем порядке остальных частей программы Монтеви
део, включая разработку национального законодательства 
об охране окружающей среды;

III

Рабочая группа экспертов по праву 
окружающей среды

постановляет, при условии наличия дополнительных фи
нансовых средств, поручить Рабочей группе экспертов по 
праву окружающей среды, учрежденной во исполнение решения 
91 (V) от 25 мая 1977 года, задачу разработки принципов 
и руководящих указаний, касающихся оценки воздействия на 
окружающую среду;



Международные договоры и другие согладгения, касающиеся
окружающей среды

1 . призывает все государства, еще не являющиеся участ
никами существующих конвенций и протоколов, касающихся окру
жающей среды, рассмотреть возможность скорого присоединения к 
ним и, в частности, к конвенциям в области охраны природы, 
включая Конвенцию о международной торговле видами дикой фауны 
и флоры, находящимися под угрозой исчезновения, протокол к 
ней от 1972 года. Конвенцию о водно-болотных угодьях, имею
щих международное значение, главным образом, в качестве место
обитания водоплавающих птиц, протокол к ней от 1982 года. 
Конвенцию об охране мигрирующих видов диких животных и Конвен
цию об охране всемирного культурного и природного наследия;

2, призывает все договаривающиеся стороны содействовать 
эффективному выполнению вьшеупомянутых конвенций и протоколов;

3* призывает все государства принять надлежащие меры 
к обеспечению соблюдения международного юридического обязатель
ства защищать и охранять морскую среду, поскольку такое обя
зательство отражено в положениях Конвенции Организации Объеди
ненных Наций по морскому праву от 10 декабря 1982 года и других 
международных соглашений;

Информация по праву окружающей среды
1, принимает к сведению доклад Директора-исполнителя о 

международных конвенциях и протоколах в области окружающей 
среды Зб/и уполномочивает его передать этот доклад вместе с 
шестым дополнением к регистру международных конвенций и прото
колов в области окружающей среды 37/ Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать восьмой сессии в соответствии с ее резолюцией 
3436 (XXX) от 9 декабря 1975 года;

2* предлагает Директору-исполнителю предоставить в рас
поряжение Совета управляющих на двенадцатой сессии сводный и 
пополненный последней информацией регистр международных дого
воров и других соглашений, касающихся окружающей среды, на всех 
официальных языках Совета управляющих;



3. предлагает далее Директору-исполнителю в сотрудничест
ве по мере необходимости с другими межправительственными орга
низациями и с неправительственными организациями продолжать 
сбор и распространение информации о международных и националь
ных правовых документах и механизмах, относящихся к окружающей 
среде и, в частности, опубликование сводок по странам в Руко
водстве по законодательству и механизмам в области охраны 
окружающей среды.

ЧАСТЬ ТРЕТЬЯ; РАСПРОСТРАНЕНИЕ И ПРОПАГАНДА 
ЭКОЛОГИЧЕСКИХ ЗНАНИЙ

А. Образование и подготовка кадров в области 
окружающей среды в Азии и в районе Тихого 
океана

Совет управляющих,

ссылаясь на свои решения 9/l2 от 26 мая 1981 года, в 
соответствии с которым образование, подготовка кадров и тех
ническая помощь в области окружающей среды были определены в 
качестве одной из первоочередных видов деятельности для разви
вающихся стран, Ю / 2 5  А от 31 мая 1982 года об образовании и 
подготовке кадров в области окружающей среды в Африке и 10/25 В 
от 31 мая 1982 года о подготовке кадров в области окружающей 
среды для стран Латинской Америки и Карибского бассейна;

признавая важность образования и подготовки кадров в об
ласти окружающей среды для управления развитием и рациональ
ного использования окружающей среды;

сознавая необходимость повысить осведомленность общест
венности о проблемах окружающей среды;

1. предлагает Директору-исполнителю оказывать в рамках 
имеющихся ресурсов помощь странам Азии и района Тихого океана 
в;

а) выявлении и содействии национальным, регионадьным и 
субрегиональным учреждениям и программам, а также программам 
неправительственных организаций, обеспечивающих образование 
и подготовку кадров в области окружающей среды в странах Азии 
и района Тихого океана в целях рассмотрения в течение последу
ющего двухлетнего периода вопроса об их расширении и обеспече
нии более значительного и ответственного участия общественности;



b) включении экологических элементов в учебные про
граммы всех учебных заведений на всех уровнях образования и в 
программы обучения взрослых;

2. предлагает также Директору-исполнителю в рамках 
имеющихся ресурсов созвать совещание правительственных экс
пертов, представителей учебных заведений и научных кругов в 
рамках региона для разработки программы действий в области 
образования и подготовки кадров по вопросам окружающей среды, 
а также повышения осведомленности о проблемах окружающей среды 
в регионе;

В. Образование и подготовка кадров в области
окружающей среды в странах Латинской Америки 
и Карибского бассейна

Совет управляющих,
признавая значение деятельности в области образования 

и подготовки кадров по вопросам окружающей среды для управле
ния развитием и рационального использования окружающей среды,

ссылаясь на свое решение Ю / 2 5  В от 31 мая 1982 года;
признавая, кроме того, необходимость содействовать усилиям, 

осуществляемым в странах Латинской Америки и Карибского бас
сейна в области образования и подготовки кадров по вопросам 
окружающей среды в целях укрепления мероприятий сети учрежде
ний по подготовке кадров в области окружающей среды в странах 
Латинской Америки и Карибского бассейна,

1 . высоко оценивает административную структуру сети уч
реждений в странах Латинской Америки и Карибского бассейна по 
подготовке специалистов в области окружающей среды, которая 
оказалась надлежащим и эффективным инструментом осуществления 
ее мероприятий;

2. рекомендует правительствам активизировать поддержку 
сети и сотрудничать с группой по координации в региональном 
отделении для стран Латинской Америки и Карибского бассейна 
путем предоставления стипендий и подготовки совместных публи
каций, содействуя созданию фонда стипендий и услуг;

3* предлагает Директору-исполнителю распространить ин
формацию об опыте, накопленном сетью, с тем чтобы уже достиг
нутые результаты могли служить примером для аналогичных уси
лий в других развивающихся регионах;

4. рекомендует Директору*-исполнителю, учитывая катали
тическую роль Программы Организации Объединенных Наций по ок
ружающей среде, продолжать оказьшать финансовую поддержку



сети, особенно на начальном этапе ее деятельности, усиливая 
в рамках имеющихся ресурсов поддержку подготовке кадров в 
области окружающей среды;

С. Информация

Совет управляющих,
признавая, что наличие эффективной программы информации 

имеет существенное значение для вьшолнения возложенных на 
Программу Организации Объединенных Наций по окружающей среде 
обязанностей по катализации природоохранной деятельности на 
всемирной арене и является неотъемлемым элементом программы по 
окружающей среде,

сознавая, что информация об окружающей среде имеет особое 
значение для содействия проведению политики устойчивого разви
тия, особенно в развивающихся странах;

отмечая, что программы информации наиболее эффективны, 
когда они направлены на удовлетворение практических и техничес
ких потребностей,

отмечая также, что в бюджете по программам на 1984-1985 
гг. раздел, касающийся осведомленности о проблемах окружающей 
среды, наиболее объемный из всех остальных разделов,

будучи обеспокоен тем, что информационная деятельность 
Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде, 
несмотря на вложенные в нее значительные ресурсы из Фонда ок
ружающей среды, не обладает достаточной силой и эффективностью 
и не охватывает достаточно широкую аудиторию по сравнению с 
тем, что представляется желательным,

1 . отмечает с удовлетворением заявление Директора-испол
нителя 58/ о TOMj что в настоящее время проводится реформа деятель
ности в области общественной информации для совершенствования 
публикаций, с тем чтобы обеспечить более тесное сотрудничество 
с неправительственными организациями и распространение инфор
мации с их помощью и более совершенную передачу информации в 
регионы и.средствам массовой информации;

2. рекомендует, чтобы такая реформа основывалась на 
анализе затрат-эффективности, который следует поручить консуль
танту, специализирующемуся в области техники информации и связи, 
полномочия которого должны заключаться в изучении целевьпс групп 
с точки зрения различных видов информационной деятельности, 
существующего и прогнозируемого воздействия, текущих предпола
гаемых расходов и предлагаемых улучшений в особенности в отно
шении потребностей развивающихся стран;



3, предлагает чтобы в ходе этого анализа затрат-эффек- 
тивности особое внимание было уделено жизнеспособности жур
нала "Мазингира";

4, предлагает Директору-исполнителю сообщить о резуль
татах анализа затрат-эффективности правительствам и запросить 
их мнения для того, чтобы он мог представить доклад Совету
на его двенадцатой сессии;

5, призывает Программу Организации Объединенных Наций 
по окрз^ающей среде оказать поддержку региональной информацион
ной деятельности;

6, предлагает Директору-исполнителю обеспечить распро
странение докладов о вьшолнении поддерживаемых Программой 
проектов среди правительств и в рамках наличных ресурсов и в 
случае необходимости среди научных учреждений и неправительст
венных организаций, в особенности в развивающихся странах;

D, Общественная информация в странах АсЬрики. Азии и 
Тихого океана

Совет управляющих,
ссылаясь на свою резолюцию I, принятую 18 мая 1982 года 

на его специальной сессии, и решение Ю / 9  В от 28 мая 1982 
года,

отмечая с удовлетворением намерение Директора-исполни
теля осуществить реформу деятельности в области общественной 
информации 38/,

просит Директора-исполнителя
a) обеспечить надлежащим образом ориентировочную про

грамму общественной информации для удовлетворения потребнос
тей африканского, азиатского и тихоокеанского регионов;

b ) улучшить распространение публикаций Программы Орга
низации Объединенных Наций по окружающей среде для охвата 
как можно большего числа читателей;

c) изучить с помощью экспертов из этих регионов наилуч
шие методы адаптации соответствующих имеющихся материалов в 
области общественной информации, включая демонстрацию аудио
визуальных материалов по важным экологическим проблемам, и 
принять меры для того, чтобы с ними ознакомилось как можно 
большее число людей;



ЧАСТЬ ЧЕТВЕРТАЯ: ОКЕАНЫ

А. Глобальная морская среда: сотрудничество
между Программой Организации Объединенных 
Наций по окружающей среде и Межправительственной 
океанографической комиссией

Совет управляющих,
отмечая предоставленную Межправительственной океаногра

фической комиссией информацию о ее текущих и запланированных 
программах в области проблем загрязнения морской среды, ис
следований и мониторинга 39/,

признавая ценность такой информации как основы выполне
ния Советом управляющих его общей координирующей функции,

принимая во внимание, что единый подход Программы
и Комиссии к вопросам, представляющим общий интерес 
для обеих организаций, будет способствовать 
оптимальному использованию имеющихся в их распоряжении 
ресурсов и опыта и принесет пользу государствам-членам,

учитывая резолюции XII 20 и 21 , принятые Ассамблеей Межпра
вительственной океанографической комиссии на ее двенадцатой 
сессии,

1 , отмечает осуществление с 1975 года сотрудничества 
между Межправительственной океанографической комиссией и Про
граммой Организации Объединенных Наций по окружающей среде;

2, поощряет Комиссию и впредь периодически сообщать 
Совету управляющих о своей собственной работе и о
работе ее вспомогательных органов, в частности, по вопросам, 
касающимся морской среды;

3, поощряет дальнейшее сотрудничество на глобальной 
основе и координацию его с учетом имеющихся ресурсов между 
Программой и Комиссией по таким проектам, представляющим 
взаимный интерес, как Программа по региональным морям, Програм
ма глобального исследования морской среды и Система мониторин
га загрязнения морской среды;

В. Расширение и осуществление программы по 
региональным морям

Совет управляющих,
ссыпаясь на рекомендации Конференции Организации Объеди

ненных Наций по проблемам окружающей человека среды 32 и 33 
о млекопитающих, 46-48 о международном сотрудничестве в области
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живых морских ресурсов и 86-91 о мониторинге и исследовании 
загрязнения морей, его последствиях и надлежащих мерах по 
исправлению положения 40/.

ссылаясь на свои предыдущие решения по программе по ре
гиональным морям,

ссылаясь на рекомендации межправительственных конферен
ций по вопросам морской среды, включая Конференцию полномоч
ных представителей по охране морской среды в Кариб оком регио
не, состоявшуюся в Картахене, Колумбия,

приветствуя все уже принятые региональные планы действий 
по экологическо:! охране региональных морей,

отмечая также консультации, проведенные в соответствии 
с решением ю/20 Совета от 31 мая 1982 года среди членов Южно- 
азиатской программы сотрудничества в области охраны окружающей 
среды по вопросам Программы по региональным морям,

1, просит Директора-исполнителя включить район южно- 
азиатских морей в программу по региональным морям в тесном 
сотрудничестве с Южноазиатской программой сотрудничества в об
ласти охраны окружающей среды показать помощь в разработке Плана 
действий для экологической охраны южноазиатских морей;

2* призывает все государства-члены в полном объеме 
содействовать принятию и ратификации соответствующих конвенций 
и протоколов по охране и освоению региональной морской среды 
и прибрежных районов ;

3. предлагает участвующим в сессии государствам-членам 
внести свои взносы в поддержку осуществления существующих ре
гиональных действий;

4. призывает все правительства, организации системы 
Организации Объединенных Наций, межправительственные, непра
вительственные и другие организации оказать свою всестороннюю 
помощь за1штересованньш[ странам в их усилиях по борьбе с бере
говой эрозией и загрязнением морской среды;

5. призывает Директора-исполнителя в качестве перво
очередной задачи предоставить надлежащие средства Программе 
по региональным морям;



ЧАСТЬ ПЯТАЯ: ВОДНЫЕ РЕСУРСЫ

Совет управляющих,
ссылаясь на раздел III резолюции!, принятой 18 мая 1982 

года на его специальной сессии,
ссыпаясь далее на План действий по освоению водных ресур

сов и управлению ими, принятьп* в Мар-д ель-Плате 41/,
•рассмотрев предлагаемый бюджет по программе на двухгодич

ный период 1984-1985 гг.,
1 . предлагает Директору-исполнителю сосредоточить уси

лия по nporpaidMe по водньш ресурсам, содействуя путем участия 
в ней соответствующих учреждений, уделению особого внимания;

a) мерам по контролю за загрязнением водных ресурсов;
b ) рациональному использованию сточных вод, включая 

их рециркуляцию;
c) рациональному ведению водного хозяйства, включая 

регулирование использования речных бассейнов;
d) оказанию поддержки в достшкении целей Международного

десятадетия снабжения питьевой водой и санитарии и оказанию 
поддержки правительствам для достижения этих целей;

e) развитию внутренних, рыбных промыслов и аквакультуры;
2. предлагает далее Директору-исполнителю уделять пер

воочередное вниь*ание учебньш се1ушнарам, программам и созданию 
учреждений в указанных областях для развивающихся стран;

ЧАСТЬ ШЕСТАЯ; ЭКОСИСТЕЬЫ СУШИ;
ГЕНЕТИЧЕСКИЕ РЕСУРа!

Совет управляющих.
отмечая, что в предлагаемом бюджете по программам Програм

мы Организации Объединенных Наций по окружающей среде на первый 
двухгодичный период 1984-1989 гг. общесистемной среднесрочной 
программы по окружающей среде первоочередное внимание уделяет
ся постоянному сбору и регистрации генетических ресурсов сель
скохозяйственных культур и деревьев и соответствующих диких 
видов,



отмечая далее, что з отношении создания генобанков и ре
гистров пород животных был установлен приоритет II,

обеспокоеннъш увеличивающейся потерей генетических ресур
сов 3 мире, которая может иметь опасные последствия, в част
ности, для производства продовольствия, лекарственных средств 
и других фармацевткчес?:их препаратов и других благ для чело
вечества,

буд.учи убежден в необходимости сохранить генетическое 
разнообразие посредством охраны местообитаний животных и рас
тений, посредством программ регулирования ресурсов диких жи
вотных и сохранения растений и посредством интенсивного изуче
ния и каталогизации видов животных и растений, включая те, 
которые в настоящее время имеют, возможно, лишь незначительную 
экономическую ценность,

1, предлагает Директору-исполнителю в сотрудничестве с 
соответствующими межправительственными и неправительственными 
организациями и впредь содействовать сохранению на местах ге
нетических ресурсов исчезающих видов животных и растений;

2, предлагает далее Директору-исполнителю поощрять со
ответствующие международные организации распространять охват 
регистров и генобанков на генетические ресурсы всех исчезаю
щих видов животных и растений;

ЧАСТЬ СЕДЬМАЯ: ЭКОСИСТЕМЫ ЗАСУШЛИБЫХ И ПОЛУЗАСУШЛИБЫХ
ЗЕМЕЛЬ И БОРЬБА О ОПУСТЫНИВАНИЕМ:

ОПУСТЫНИВАНИЕ В АФРИКЕ
А. Осуществление Плана действий по борьбе с опустыниванием

Совет управляющих,
ссылаясь на резолюции 32/170 и 32/172 Генеральной Ассамб

леи от 19 декабря 1977 года и 33/88 и 33/89 от 15 декабря 1978 
года, 34/185 и 34/187 от 18 декабря 1979 года, 35/73 от 5 де
кабря 1980 года, 36/190 от 17 декабря 1981 года, 37/147 от 
18 декабря 1982 года, 37/216, 37/218 и 37/220 от 20 декабря 
1982 года,

ссылаясь также на раздел VII решения i0/l4 Совета управ
ляющих от 31 мая 1982 года об осуществлении Плана действий по 
борьбе с опустыниванием,

подтверждая свою глубокую озабоченность в связи с продол
жающимся отрицательным воздействием процесса опустынивания в 
развивающихся странах, в особенности в Африке,

будучи глубоко озабоченным медленным осуществлением Плана 
действий по борьбе с опустьшиванием,
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1 . предлагает всем соответствующим правительствам и 
международным организациям, заинтересованным в облегчении 
задачи Консультативной группы по борьбе с опустьшиванием дать 
ей возможность достичь поставленных перед ней целей;

2. призывает все заинтересованные правительства и ор
ганизации приложить все усилия для поддержки и укрепления 
роли Консультативной группы;

3. предлагает Генеральной Ассамблее рассмотреть воз
можность расширения полномочий Консультативной группы, ко
торые бы включали также обмен информацией;

4. призывает страны оказывать финансовое содействие осу
ществлению Плана действий по борьбе с опустьшиванием, проводя 
таким образом в жизнь раздел IX резолюции 33/116 С Генеральной 
Ассамблеи от 29 января 1979, года в соответствии с которой
для этой цели был создан Специальный счет;

5. предлагает Директору-исполнителю продолжать свои 
усилия с тем, чтобы убедить правительства представить в разум
ные сроки их мнения, уделяя в частности особое внимание предо
ставлению дополнительных средств для финансирования Плана 
действий;

В. ' Осуществление Плана действий по. борьбе с
опустыниванием в Судано-сахелианском районе

Совет управляющих,
с удовлетворением отмечая меры, принятые Директором-ис

полнителем по осуществлению Плана действий по борьбе с опусты
ниванием в Судано— сахелианском районе.

ссылаясь на свои решения 9/22 В от 26 мая 1981 года и 
Ю / 1 8  от 31 мая 1982 года об осуществлении Плана действий по 
борьбе с опустьшиванием в Судано-сахелианском районе,

1 .* выражает свое удовлетворение в связи с успехами, 
достигнутыми Судано-сахелианским бюро Организации Объединенных 
Наций, в деле оказания помощи правительствам региона от имени 
Программы Организации Объединенных Наций по окрзгжающей среде и в 
рамках совместных мероприятий по осуществлению^Плана действий
по борьбе с опустыниванием в Судано-сахелианском районе в сот
рудничестве с Программой развития Организации Объединенньк 
Наций;

2, призьшает все правительства, организации системы 
Организации Объединенных Наций, межправительственные и непра
вительственные организации должным образом рассмотреть вопрос о
расширении усилий и поддержки в целях борьбы с опустыниванием в этом регионе ;
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3, п-редлагает Директору-исполнителю продолжать оказы
вать поддержку Программе Организации Объединенных Наций в 
совместных мероприятиях на уровне, соразмерном с насущными по
требностями Судане-сахелианского региона;

4, уполномочивает Директора-исполнителя представить 
его доклад об осуществлении Плана действий по борьбе о опус-
тьшкванием в Судано-сахелианском районе 42/ и настоящее реше
ние от имени Совета Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
восьмой сессии через Экономический и Социальный Совет;

5, предлагает Генеральной Ассамблее рассмотреть вопросы
05

a) включении в круг ведения Судане-сахелианского бюро 
Организации Объединенных Наций проблем, касающихся экологи
ческих последствий засухи наряду с последствиями опустынива
ния в Судано-сахелианском регионе в целом;

b ) разработке соответствующих организационных и других 
надлежащих мероприятий, которые позволили бы этому Бюро нести 
подобную дополнительную ответственность;

ЧАСТЬ ВССЬМАЯ: РЕГИСНАЛЬНАЯ ДЕЯТЕЛЬНССТЬ
А . Региональные программы в Африке

Совет управляющих,
ссылаясь на резолюцию 34/l88 Генеральной Ассамблеи от 

18 декабря 1979 года и решения 9/i2 от 26 мая l98l года, Ю/4, 
10/6, 10/25 А и 10/26 Совета управляющих от 31 мая 1982 года,

1. предлагает Директору-исполнителю при оказании помо
щи африканским странам уделять первоочередное внимание решению 
самых насущных экологических проблем в Африке, а именно:

a) опустынивание и связанные с ним проблемы, а также 
проблемы, связанные с засушливыми и полузасушливыми землями;

b) снабжение безопасной водой и рациональное использо
вание сточньк вод;

c) проблемы экосистем суши и главным образом охрана ле
сов, лесовозобновление и рациональное использование почв;

d) экологические аспекты систем производства пищевых 
продуктов и предотвращение потери пищевых продуктов;

e) распространение знаний и пропаганда по вопросам окру
жающей среды, а также образование и подготовка кадров в облас
ти окружающей среды;



f ) охрана морской среды и сохранение морских ресурсов ? 
а также следующим вопросам, которые также имеют первостепен
ное значение:

g )  развитие альтернативных и экологически обоснованных 
энергетических ресурсов;

h ) сохранение дикой живой природы и развитие националь
ных парков и заповедников;

i) окружающая среда и развитие и рациональное использо
вание окружающей среды;

j ) экологические аспекты развития горнодобывающей про
мышленности и промышленного развития;

2, дцедлагает правительствам данного региона созвать в 
сотрудничестве с региональньши организациями и учреждениями 
конференцию африканских стран по проблемам окружающей среды
с целью обсуждения национальных приоритетов в области окружаю
щей среды и определения общих проблем, достойных внимания 
конференции, а также обсуждения региональной программы дейст
вий с целью решения серьезных экологических проблем в Африке;

3. просит Директора-исполнителя дать указание Региональ
ному бюро для Африки обеспечить секретариатское обслуживание 
этой конференции;

В . Региональная деятельность в странах Азии и 
Тихого океана

Совет управляющих,
ссылаясь на свои решения Ю/2, Ю/4, Ю / б  и 10/26 от 31 

мая 1982 года и резолюцию I, принятую 18 мая 1982 года на его 
специальной сессии, в которых Совет, в частности, предложил 
Директору-исполнителю обеспечить чтобы планирование и осуществ
ление деятельности в области окружающей среды отвечали регио
нальным и субрегиональным потребностям, рассмотреть возможность 
использования регионального бюро для стран Азии и Тихого океана 
в качестве форума для проведения периодических консультаций 
между правительствами в регионе и продолжить оказывать органи
зационную поддержку сектору экологической координации Экономи
ческой и социальной комиссии для Азии и Тихого океана на ньшеш- 
нем уровне, соразмерном с его потребностями,

ссьшаясь далее на меры, принятые по вышеуказанным реше
ниям в ответ на рекомендации Комитета по программам и коорди
нации на его двадцать второй сессии в мае 1982 года, Экономи
ческим и Социальным Советом в его решении 1982/160 от 28 июля 
1982 года и Генеральной Ассамблеей в ее резолюции 37/234 от 
21 декабря 1982 года, _ 50 _



учитывая « что как по территории, так и по населению ре
гион Азии и Тихого океана является самым большим из всех пяти 
регионов (занимая территорию 31 млн.кв.км и имея население 
приблизительно равное 2,5 млрд.человек, или 56̂ . мирового на
селения) и сталкиваются с наиболее сложными и острыми пробле
мами наряду с проблемами бедности, истощения ресурсов и развития;

отмечая с признательностью работу, проведенную секто
ром экологической координации Экономической и социальной 
комиссии для стран Азии и Тихого океана по включению экологи
ческих аспектов в программы Комиссии и осуществление несколь
ких других первоочередных программ по окружающей среде,

отмечет далее решение Группы экспертов по вопросам окрзгжа
ющей среды Ассоциации государств Юго-Восточной Азии, принятое 
на ее шестом совещании, состоявшемся в Джокьякарте, Индонезия, 
в марте 1983 года, утвердившее экологическую программу II 
Ассоциации со следующими первоочередными задачами: i) рацио
нальное использование окружающей среды, в том числе оценка 
воздействия на окружающую среду; 2) охрана природы, в том 
числе создание природных парков и заповедников; 3) промыш
ленность и окружающая среда; 4) образование и подготовка 
кадров в области окрзгжающей среды; 5) информация и данные 
по о к щ ’жающей среде; б) морская среда; 7) дистанционное 
зондирование,

принимая во внимание резолюцию 224 (XXXVIII) Комиссии о 
включении экологических аспектов в деятельность Комиссии по эко
номическому и социальному развитию, относящуюся к укреплению 
региональной деятельности, включая поддержку на ньшешнем уров
не субрегиональных и региональных программ и организационную 
поддержку сектору экологической координации на ньшешнем уровне;

1* предлагает Директору-исполнителю обеспечить в рамках 
имеющихся ресурсов финансовую поддержку укреплению региональной 
деятельности, включая поддержку региональных и субрегиональных 
программ и сектора экологической координации Экономической и 
социальной комиссии для Азии и Тихого океана;

2. предлагает Директору-исполнителю при предоставлении 
помощи региональной деятельности в странах Азии и Тихого океа
на уделить первоочередное внимание приоритетным областям, ука
занным в экологической программе II Ассоциации государств Юго- 
Восточной Азии;

3* предлагает также Директору-исполнителю оказать по
мощь в получении дополнительной поддержки и средств из двусторон
них, а также многосторонних источников для выполнения деятель
ности, перечисленной в этой программе, в особенности для подго
товки кадров и образования по вопросам окружающей среды и охраны природы;



с. Год деревьев ( 1988 год) в Азии и районе 
Тихого океана

Совет управляющих,
признавая серьезное состояние обезлесивания и деградации 

лесных ресурсов в странах-членах региона, охватываемых Южноази
атской программой сотрудничества в области охраны окружающей среды;

1 , приветствует инициативу стран-членов Южноазиатской 
программы сотрудничества в области охраны окружающей среды, выд
винутую на первом заседании Совета управляющих этой Программы и 
направленнзгю на решение проблемы обезлесивания в данном регионе 
путем провозглашения 1988 г. Годом деревьев для Южной Азии;

2, предлагает другим странам региона Азии и Тихого 
океана рассмотреть вопрос о провозглашении 1988 года Годом 
деревьев ;

3* просит Директора-исполнителя оказать помощь в рамках 
имеющихся ресурсов секретариату Южноазиатской программы сотрудни
чества в области охранй окружающей среды при разработке проектов и 
программ в связи с Годом деревьев и содействовать получению по
мощи от учреждений-доноров для осуществления этих мероприятий;

D . Региональная деятельность в Европе

Совет управляющих,
отмечая важность поддержки, оказываемой Программой Органи

зации Объединенных Наций по окружающей среде деятельности Ев
ропейской экономической комиссии в области окружающей среды, а 
также ее координирующую и каталитическую роль,

напоминая, что при осуществлении своей координирующей и 
каталитической роли Программа должна рассмотреть вопрос о 
поддержке на начальной стадии международных мероприятий в об
ласти окружающей среды,

ссылаясь также на свое решение 8/16А от 29 апреля 1980 го
да, в котором он предлагал Директору-исполнителю положительно 
рассматривать просьбы Исполнительного секретаря Комиссии об 
оказании поддержки конкретным проектам в ходе осуществления 
решений Совещания на высоком уровне в рамках этой Комиссии,

приветствуя вступление в силу в марте 1983 года Конвенции 
о трансграничном загрязнении воздуха на большие расстояния, 
принятой на Совещании на высоком уровне,

приветствуя также выраженное на одиннадцатой сессии Стар
ших советников правительств стран-членов ЕЭК по окружающей 
среде намерение Программы сохранить ньшешний уровень своей 
поддержки деятельности Комиссии,
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отмечая с удовлетворением результаты сотрудничества в 
последние го д ы  Программы и Комиссии по вьшолнению Совместной 
программы наблюдения и оценки переноса загрязнителей воздуха 
на большие расстояния в Европе и Декларацию о малоотходной и 
безотходной технологи и использовании отходов, являющихся 
важным практическим в..ладом в вьшолнение общесистемной сред
несрочной программы по окружающей среде и имеющих глобальное 
значение,

отмечая намерение Старших советников рассмотреть возмож
ность разработки стратегии охраны окружающей среды и рациональ
ного использования природных ресурсов в странах-членах ЕЭК 
на период до 2000 года и далее, которая может стать частью 
глобальной природоохранной стратегии ЮНЕП,

принимая во внимание решения Комиссии на ее тридцать 
восьмой сессии о сотрудничестве в области охраны и улучшения 
окружающей среды и загрязнения воздуха, а также доклад один
надцатой сессии Старших советников,

1 . предлагает Директору-исполнителю продолжать тесно 
сотрудничать с Исполнительным с&кретарем Европейской эко
номической комиссии по вопросам окружающей среды;

2. про сит Директора-исполнителя положительно ответить 
на рекомендации Старших советников правительств стран-членов 
ЕЭК по окружающей среде о продолжении оказания финансовой под
держки Европейской программе наблюдения и оценки со стороны 
Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде
в минимальном требуемом размере и на переходной основе, и не 
далее 1984 года;

3. призывает участников Конвенции о трансграничном за
грязнении воздуха на большие расстояния придти к соглашению 
на первом совещании ее исполнительного органа о финансовых 
мерах по осуществлению Конвенции (включая Европейскую програм
му наблюдения и оценки);

4. просит далее Директора-исполнителя положительно рас
смотреть в рамках имеющихся средств просьбы Исполнительного 
секретаря Комиссии об оказании поддержки соответствующим проек
там;
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ЧАСТЬ ДЕВЯТАЯ: 0СУ1ДЕСТВЛЕНИЕ РЕШЕНИЙ

Совет управляющих
предлагает Директору-исполнителю сообщить Совету управ

ляющих на его двенадцатой сессии о работе, проделанной по осу
ществлению настоящего решения.

10 -е заседание 
24 мая 1985 года

1 1 /8. Помощь Южноазиатской про грамме сот-рудничества 
в области охрапы окружающей среды

Совет управляющих,
ппкгдаяст. на свои решения Ю/4, Ю / б  и Ю / 2 б  от 31 мая 

1982 года и резолюцию I, принятую 18 мая 1982 года на 
специальной сессии,

отмечая с удовлетворением объем сотрудничества между госу
дарствами-членами Южноазиатской программы сотрудничества в области 
охраны окружаюшей среды, а также поддетэжку со стопоны Прогцанмы 
Организации Объединенных Наций по окружающей среде, в 
особенности ее регионального отделения для стран Азии и 
Тихого океана,

1 . предлагает Директору-исполнителю при предоставле
нии помощи региону Южной Азии уделить первоочередное вни
мание проектам, осуществляемым в рамках Южноазиатской прог
раммы сотрудничества в области охраны окружающей среды;

2. предлагает также Директору-исполнителю оказать по
мощь в получении дополнительной поддержки и средств как из 
двусторонних, так и многосторонних источников для деятель
ности Программы сотрудничества, в особенности для ее перво
очередных областей:

a) окружающая среда и развитие и оценка воздействия 
на окружающую среду;

b ) окружающая среда и энергия;
c) окружающая среда и образование;
d) морские экосистемы;
3. предлагает далее Директору-исполнителю сообщить 

Совету управляющих на его двенадцатой сессии о ходе выпол
нения настоящего решения.

1 0 -е заседание 
24 мая 1985 года



ll/9. Региональные программы в странах Латинской 
Америки и Карибского бассейна

Совет управляющих,
ссылаясь на свои решения 9/21 от 26 мая 1981 г., Ю / 2  

от 31 мая 1982 года, Ю / З  от 28 мая 1982 года и lO/l9 и 
Ю / 2 5  В от 31 мая 1982 года,

1 . выражает свою признательность Директору-исполните
лю за проведение с 14 по 17 марта 1983 года в Буэнос- 
Айресе Совещания назначенных правительствами экспертов по 
региональным программам по окружающей среде в районах Латин
ской Америки и Карибского. бассейна, целью которого являлась 
выработка конкретных рекомендаций по межрегиональному 
сотрудничеству в области окружающей среды, а также за пре
доставление секретариату помощи через Региональное бюро 
стран Латинской Америки и Карибского бассейна;

2 , постановляет;
a) содействовать усилению региональной и субрегиональ

ной деятельности в странах Латинской Америки и Карибского 
бассейна в рамках общей политики и имеющихся pecjrpcoB 
Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде;

b ) призвать правительства и международные организации 
активизировать свои усилия по поддержке текущих программ 
Латиноамериканской сети учебных заведений по подготовке 
специалистов в области окрзгжающей среды. Плана действий по 
охране морской среды и прибрежной зоны в юго-восточной части 
Тихого океана и Плана действий программы по окружающей среде 
стран Карибского бассейна, осуществление которых координирует
ся Программой Организации Объединенных Наций по окружающей 
среде;

c) рекомендовать, чтобы будзпцим межправительственным 
совещаниям по вопросам окружающей среды в странах Латинской 
Америки и Карибского бассейна предшествовали совещания наз
начаемых правительствами высококвалифицированных экспертов, 
которые созывались бы Директором-исполнителем для рассмо
трения технических аспектов региональных и субрегиональных 
программ по окружающей среде;

d) предложить Директору-исполнителю, чтобы цели региональ
ных программ, представляющих общий интерес, и субрегиональных 
программ, принятых на совещании, назначеншдх правительствами 
экспертов, содержащихся в докладе Совещания 43/, рассматривалиоь 
в рамках среднесрочного плпна Программы Организации Объединенных 
Наций по окружающей среде и чтобы он рассмотрел возможность при
ступить к их осуществлению в ближайшее время;
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e) предложить различным региональным межправительствен
ным учреждениям и организациям системы Организации Объели- 
ненных Наций в соответствии с их кругом ведения участвовать
в разработке и осуществлении этих программ;

f) предложить также после консультаций с правительствами 
участвовать в этом процессе тем неправительственным органи
зациям, которые могут оказать помощь при разработке и осу
ществлении этих программ;

g ) просить Директора-исполнителя уделять особое внимание 
внутрирегиональному сотрудничеству при осуществлении регио
нальных программ по окружающей среде, с тем чтобы усилитъ 
региональный компонент общесистемной среднесрочной програм
мы по окружающей среде. Ю - е  заседание

24 мая 1983 года

I1 / 1O. Фонд окружающей среды
Совет управляющих,
рассмотрев финансовый доклад и проверенные счета Фонда 

Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде 
за двухгодичный период 1980-1981 гг., закончившийся 31 декаб
ря 1981 года 44/, и финансовый доклад и предварительные 
(непроверенныеУ счета Фонда окружающей среды за первый год 
двухгодичного периода 1982-1983 годов, закончившийся 31 де
кабря 1982 года 45/, а также доклады Директора-исполнителя 
о вьшолнении программы Фонда в 1982 году 4б/об управлении 
Фондом окружающей среды 47/, об Оборотном фонде (информация) 48/, 
об управлении целевыми фондами 49/ и об оценке проектов и 
программ 50/,

1 . принимает к сведению финансовый доклад и проверенные 
счета Фонда Программы Организации Объединенных Наций по 
окружающей среде за двухгодичный период 1980-1981 гг., за
кончившийся 31 декабря i98l года, и финансовый доклад и 
предварительные (непроверенные) счета за первый год 
двухгодичного периода 1982-1983 гг., закончившийся 31 
декабря 1982 года;

2. принимает также к сведению доклад Директора-исполнителя 
о выполнении программы Фонда в 1982 году;

3* выражает свою признательность правительствам стран, уп
латившим взносы в Фонд окружающей среды, и особенно правительствам 
тех стран, которые сделали это впервые в 1982 и 1983 гг., и стран, 
увеличивших свои взносы на эти годы;

4. додтверждаёт свей прязыв к правительствам всех стран, 
еще не объявивших свои взносы в Фонд окрзгжающей среды на 
1983 год, сделать это как можно скорее;
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5 . вновь призывает правительства всех стран уплачивать 
свои взносы в срок, возможно близкий к началу года, к кото
рому относятся эти взносы;

6 . подтверждает желательность установления в период 
общесистемной среднесрочно!! программы по окружающей среде 
на 1984-1989 гг. программы на основе имеющихся ресурсов в 
размере 42,5 млн. долл. США на год в ценах 1982 года и 
увеличения этой суммы в последзпощие годы с учетом инфля
ции в соответствии с коэффициентом, используемым при состав
лении регулярного бюджета;

7. призывает правительства всех стран принять до 
конца 1983 года твердые обязательства по взносам на 1984 
и 1985 гг. и увеличить эти взносы, с тем чтобы можно было 
установить программу Фонда на основе общей суммы взносов 
в эти два года в 85 млн. долл. США;

8 . вновь обращается с призывом к правительствам стран, 
уплачивающих взносы в Фонд окружающей среды не в полностью 
конвертируемой валюте, уплачивать часть их взносов на
1984 год в конвертируемой валюте и в дальнейшем ежегодно 
увеличивать долю взносов, уплачиваемую в такой валюте;

9. вновь предлагает Директору-исполнителю как можно 
эффективнее использовать все валюты с учетом необходимости 
сбалансированного отбора проектов;

Ю .  одобряет предложение Директора-исполнителя исключить 
из оценки ресурсов неоплаченные взносы, относящиеся к периоду 
1978-1981 гг., если не получено подтверждения намерения об их 
уплате 5l/;

1 1 . одобряет также рекомендацию рассматривать период 
общесистемной среднесрочной программы по окружающей среде 
(1984-1989 гг.) как единый период среднесрочного плана при 
оценке ресурсов Фонда в соответствии с условиями оценки будущих 
ресурсов и их распределения, пункт 2 d 52/;

1 2 . настоятельно просит далее правительства поддерживать 
те виды деятельности по программе Фонда, в которых они особен
но заинтересованы, путем уплаты параллельных взносов в от
дельные проекты в соответствии с правилом 204.1 Финансовых 
правил Фонда;

13. одобряет рекомендацию рассматривать вклад Фонда окру
жающей среды в виде оплаты время сотрудников в рамках бюджета
оперативных расходов и расходов по поддержанию программы как 
достаточный взнос Фонда окружающей среды, оправдывающий 
принятие параллельных взносов на вьгаолнение проектов в соот
ветствии с положениями правила 204.1 Финансовых правил Фонда;
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14. вновь высказывает пожелание о принятии Директором- 
исполнителем мер к тому, чтобы средства, выделяемые из 
бюджета оперативных расходов и расходов по поддержанию 
программы, не превышали 33 процента предлагаемой суммы взно
сов в любом данном году;

15. утверждает ассигнования в сумме 70 млн. долл.
США на деятельность по программе Фонда и 2 млн. долл. США 
на деятельность, финансируемую из резерва программы Фонда, 
на двухлетие 1984-1985 гг.;

1 6 . постановляет распределить ассигнования на деятель
ность по программе Фонда и деятельность, финансируемую из 
резерва программы Фонда, следзгющим образом:

1984-1985 гг. Ч 

(тыс. ДОЛЛ.США)
Здравоохранение и населенные пункты 7 150 1 0 , 21

Окружающая среда и развитие 8 050 11,50
Глобальная система наблюдения 8 500 12,14
Экосистемы суши 10 800 15,44
Океаны 7 400 10,58
Водные ресурсы 3 ООО 4,29
Опустынивание 6 700 9,57
Гонка вооружений и окружающая среда 400 0,57
Распространение и пропаганда 

экологических знаний 12 ООО 17,13
Регионеильная поддержка 6 ООО 8,57
Всего на деятельность по 

программе Фонда 70 ООО 100,00
Резерв программы Фонда 2 ООО

Итого 72 ООО

17. предлагает Директору-исполнителю выделить имеющиеся 
ресурсы по различным статьям бюджета по возможности пропорцио
нально утвержденному распределению;

1 8 . вновь подтверждает предоставленные Директору- 
исполнителю полномочия внести коррективы в пределах 20 процентов 
в распределение средств по отдельным статьям бюджета в рамках 
общего ассигнования на деятельность по программе Фонда на 
1984-1985 гг.;



19. вновь подчеркивает необходимость сохранения ликвид
ности Фонда в любое время;

20. уполномочивает Директора-исполнителя принимать долго
срочные обязательства в пределах суммы 16 млн. долл. США в 
отношении деятельности по программе Фонда в 1986-1987 гг.;

21. принимает к сведению доклад об Оборотном фонде 
(информация);

22. уполномочивает Директора-исполнителя выделить из 
резерва программы Фонда для Оборотного фонда (информация) 
сумму, необходимую для доведения свободного от обязательств 
остатка средств этого Фонда по состоянию на 1 января 1984 
года до суммы 100 ООО долл. США;

23. принимает к сведению доклад об управлении целевыми и 
иными фондами;

24. утверждает продление еще на два года, т.е. до
31 декабря 1985 года, сроков действия следующих целевых фондов, 
учрежденных согласно правилам Фонда окружающей среды:

a) Регионального целевого фонда охраны и освоения 
морской среды и прибрежных районов Бахрейна, Ирака, Ирана,
Катара, Кувейта, Объединенных Арабских Эмиратов, Омана и 
Саудовской Аравии;

b) Целевого фонда охраны Средиземного моря от загряз
нения;

c) Целевого фонда Конвенции о международной торговле видами 
дикой фауны и флоры, находящимися под угрозой исчезновения;

Целевого Фонда охраны и освоения морской среды и 
прибрежной зоны района Западной и Центральной Африки;

e) Регионального целевого фонда для вьгаолнения Плана 
действий Карибской программы по окружающей среде;

f) Регионального целевого фонда для вьшолнения Плана 
действий по охране и освоению морской среды и прибрежной 
зоны восточноазиатских морей;

25. настоятельно призывает правительства уплачивать свои 
взносы в целевые фонды в срок, возможно близкий к началу 
календарного года, к которому относятся эти взносы,

26. с удовлетворением принимает к сведению доклад об 
оценке проектов и программ и призывает Директора-исполнителя 
продолжать расширять деятельность по оценке.

8-е заседание 
23 мая 1983 года 
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Дополнительные ресурсы для решения серьезных 
экологических проблем в тэазвивающихся странад

Совет управляющих
1, принимает к сведению записку Директору-исполнителя 

о решении серьезных экологических проблем в развивающихся 
странах 53/и о результатах его консультаций с правительства
ми и международными организациями 54/;

2. предлагает Директору-исполнителю продолжать предпри
нимать усилия, направленные на получение дополнительных 
ресурсов для решения серьезных экологических проблем в разви
вающихся странах, не сосредоточивая, однако, при этом все 
внимание на конкретных предложениях, содержащихся в его 
докладах Совету управляющих на его девятой 55/ и десятой 5б/ 
сессиях, и подготовить доклад в свете решения Ю/ 2 б  Совету 
управляющих на его двенадцатой сессии.

8-е заседание 
23 мая 1983 года

ll/l2. Оперативные расходы и расходы по 
поддержанию программы

А
Доклад об исполнении бюджета оперативных расходов и
расходов по поддержанию программы на двухгодичный 

период 1982-1983 годов

Совет управляющих,
1. принимает к сведению доклад Директора-исполнителя 

об исполнении бюджета оперативных расходов и расходов по 
поддержанию программы на двухгодичный период 19 8 2 -19 8 3 гг, 
и соответствующий доклад Консультативного комитета по 
административным и бюджетным вопросам 57/;

2. с удовлетворением отмечает, что были предприняты 
усилия по сокращению расходов;



3. отмечает озабоченность, вьфаженнуто Директором- 
исполнителем в связи с низким уровнем ресурсов,и его заявле
ние о том, что в течение следующих двухгодичных периодов 
будет невозможно продолжать осуществление программы на этом 
уфовне, не поставив под серьезную угрозу ее эффективность;

4. утверждает пересмотренный уровень ассигнований в 
размере 20 600 ООО долл. США в соответствии с распределением 
по программам и объектам расходов, предложенным Директором- 
исполнителем.

8-е заседание 
23 мая 1983 года

В
Бюджет оперативных расходов и расходов по 
поддержанию программы на двухгодичный период 

1984-1985 годов
Совет управляющих,
рассмотрев смету Директора-исполнителя для бюджета 

оперативных расходов и расходов по поддержанию программы на 
1984-1985 гг. и соответствующий доклад Консультативного комите
та по административным и бюджетным вопросам 58/,

1. принимает к сведению без ущерба для любого решения, 
которое Генеральная Ассамблея может принять по этому вопросу 
на своей тридцать восьмой сессии, предложение Директора-испол
нителя рекомендовать Генеральной Ассамблее перевести с
1 января 1984 года четыре должности главного сотрудника (Д-l), 
четыре должности старшего сотрудника (С-5), пять должностей 
сотрудника второго класса (С-3) и одну должность младшего 
сотрудника (С-2) наряду с десятью вспомогательными должностя
ми местного разряда из бюджета оперативных расходов и рас
ходов по поддержанию программы Фонда окружающей среды в 
соответствующий раздел регулярного бюджета Организации 
Объединенных Наций;

2. утверждает перемещение четырех должностей старших 
сотрудников (С-5) наряду с четырьмя вспомогательными долж-■ 
ностями местного разряда из проекта регионального консульта
тивного обслуживания, финансируемого в рамках деятельности
по программе Фонда, и перемещение шести должностей местного



разряда из проекта региональных слз^жб информации, финанси
руемого в рамках деятельности по программе Фонда, в бюджет 
оперативных расходов и расходов по поддержанию программы 
Фонда окружающей среды;

3. утверждает переклассификацию одной должности сотрудника 
второго класса (С-3) в должность сотрудника первого класса
(С-4) в программах по окружающей среде и двух должностей 
сотрудника второго класса (С-3) в должности сотрудников пер
вого класса (С-4) в программе обслуживания конференций;

4. далее утверждает;
a) ассигнование 26 020 ООО долл. США для бюджета опе

ративных расходов и расходов по поддержанию программы на 
двухгодичный период 1984-1985 годов согласно предложенной 
схеме подпрограмм и статей расходов 59/;

b ) дополнительные ассигнования в пределах 1.6 млн. долл. 
США для бюджета оперативных расходов и расходов по поддержанию 
программы, соответствующие расходам по любьш из указанных выше 
в пункте 1 должностям, которые Генеральная Ассамблея не ут
вердила на 1984-1985 годы;

5. предлагает Директору-исполнителю отразить любое уве
личение в пределах, о которых говорится выше в пункте 4Ь в 
докладе об исполнении бюджета на 1984-1985 гг.;

6. вновь высказывает пожелание о принятии Директором-ис
полнителем мер к тому, чтобы средства, выделяемые для бюджета 
оперативных расходов и расходов по поддержанию программы не 
превышали 33 процента предлагаемой сутямы взносов в любом данном 
году;

7. поручает далее Директору-исполнителю расходовать 
ассигнования для бюджета оперативных расходов и расходов по 
поддержанию программы на 1984-1985 годы с максимальной степенью 
бережливости к сдержанности, совместимой с эффективным выполне
нием программы, зачитывая имеющиеся в наличии ресурсы, и пред
ставить Совету управляющих на его тринадцатой сессии доклад
об исполнении бюджета оперативных расходов и расходов по под
держанию программы в первом году двухгодичного периода 1984- 
1985 годов.

8-е заседание
25 мая 1985 года



с
Кадровая политика 

Совет управляющих
принимает к сведению доклад Директора-исполнителя по 

кадровой политике боТТ

8-е заседание
23 мая 1983 года

Другие решения

Предварительная повестка дня, сроки и место проведения 
двенадцатой сессии Совета управляющих

На 9-к пленарном заседании сессии, состоявшемся 23 мая,
Совет в соответствии с правилами 1, 2 и 4 своих правил 
процедуры и учитывая решение ii/2 о периодичности и продолжи
тельности сессий Совета и ii/2, раздел v m ,  о подробной оценке 
хода вьгаолнения Плана действий по борьбе с опустыниванием, 
постановил провести свою двенадцатую сессию в Найроби с 16 
по 29 мая 1984 года, которой во второй половине дня 15 мая 
1984 г, предшествовали бы неофициальные консультации между 
главами делегаций. Этот период будет включать два дополни
тельных дня для рассмотрения всеобъемлющей оценки осуществления 
Плана действий по борьбе с опустьшиванием. Совет утвердил сле
дующую предварительную повестку дня сессии:

1. Открытие сессии .
2. Организация сессии:

a) выборы должностных лиц;
b ) повестка дня и организация работы сессии.

3. Полномочия представителей.
4. Ежегодный и вступительный доклады Директора-исполнителя,
5. Вопросы координации, в том числе обзор осуществления 

Международной стратегии развития для третьего деся
тилетия развития Организации Объединенных Наций .

6. Доклад 1984 года о состоянии окрзгжающей среды.



7, Вопросы программы:
a) деятельность между двумя сессиями Совета;
b) вопросы, требующие представления доклада Совету 

управляющих или в отношении которых требуется 
руководство со стороны Совета управляющих .

8, Обзор осуществления программы Фонда в 1983 году и 
финансового отчета и предварительных счетов (не
проверенных) на двухгодичный период 1982-1983 гг., 
закончившийся 31 декабря 1983 года.

9, Всеобъемлющая оценка состояния опустынивания и 
вьшолнение Плана действий по борьбе с опустьшиванием

10. Предварительная повестка, сроки и место проведения 
тринадцатой сессии Совета управляющих .

1 1 . Прочие вопросы.
1 2. Утверждение доклада .
13. Закрытие сессии.



Примечания

l/ UNEP/GC.11/3 и С о г г .1 ,  Add.1 И Дополнение, Add.2 и 
Согг.1, Add.3 и Согг.1 и 2, Add.4 и Дополнение, Add.5 и Дополне
ние, Add.6 и ,Add.7., 

i j  1ШЕР/СС.11/2.
З/ UN3P/GC.11/5.

UBSP/OC.Il/б.
5/ иКЕР/СС.11/4 и Согг.1.
6/ иПЕР/ас.11/4/Ааа.1/Дополнение,црилажение 1.
7/ UNEP/GC/INroRiyiATI0N/6/Add.7.
^  иИЕР/сс. 11/з/Add. 1 И Дополнение.
^  Совещания постоянных представителей и/или официальных 

представителей правительств или основной группы не будут обеспе
чиваться письменным иди устным переводом.

10/ Распределение мест, предлагаемое Советом в соответствии
с распределением его собственного членского состава, указанного 
в резолюции 2997 (XXVII) Генеральной Ассамблеи, выглядит следую
щим образом» Африка - 5 мест,. Азия - 4 местаВосточная Европа - 
2 места, Латинская Америка - 3 места, Западная Европа и другие 
государства - 4 места.

11/ иШ5Р/СС.10/7 и Согг.1.
Резолюция II, принят81я Советом на его специальной сессии,

13/ Решение Ю / 5  Совета.
ÜUEP/GC.1l/3/Add.3 и Согг.1 и 2.

15/ UNEP/ac,1l/3/Add,3, пункты 24-27, и приложение,пункты 7-9.
16/ Там же, приложение, пункты 1-5.
П У  Резолюция 37/219 от 20 декабря 1982 года.

Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать 
восьмая сессия, дополнение № 25 (а/38/25). приложений стр. 35.
-19/ Там же, глава II, пункт 9.
20/ Г;№Р/ОС.10/7 и Согг.1.



2l/ Доклад Конференции Организации Объединенных Наций по 
проблемам окрзгжающей человека среды ( издание Организации Объеди- 
ненных Наций, в продаже под № Е.73.II.А.14 и corrigendum), глава I.

22/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать
седьмая сессия, дополнение'№ 25 (А/37/25V, часть I. птзило- 
женив I I .

23/ üNEP/GC.11/3/Add.4 и Дополнение,

24/ TJIŒP/GC. 11/3/Add.D.
^  mîEP/GC.10/7, р а з д е л  XV.

26/ UNEP/gC.11/7 И С огг.1,
27/ UÎ®P/GC,1l/SC.l/lnf.1.
28/ ÜIEP/GC . 11 /SC, l/inf. 2 .
29/ UHEP/GC.ll/8/Add.2, пункты 1-3.
30/ uiep/gc.ii/sc.i/l.i.
¿1/ Cm , вьше, глава V, раздел L.
52/ Официальные отчеты Гене-ральной Ассамблеи, тридцать 

седьмая сессия, дополнение 25(А/37/25), часть I, приложение I, 
стр. 35-56.

33/ ижр/ас.11/8и Add.l и 2, иМЕР/0С.11/9И Согг.1 и иНЕР/ОС/
INF0RMATI0N/5/Supplement 6.

3 4 /  UNEP/GG.Io/5/Add.2, п ри лож ен и е, г л а в а  I .

55_/ Там же, приложение, глава II.
3^/ miRP/GC.1l/9 и Согг.1.
3 7 /  unep/gc/information/5/ Дополнение 6.
38./ UKSP/GC.1l/3/Add,7.

39/ Ю С /INF-523.
40/ Доклад Конференции Организации Объединенных Наций 

по проблемам окружающей человека среды (издание Организации 
Объединенных Наций, в продаже под номером: R.73.II.A.14}, 
глава II.



41/ Доклад Конференции Организации Объединенных Наций 
по водным ресурсам, Мар-д ель-Плата, 14-25 марта 197*7 года 
(издание Организации Объединенных Наций, в продаже под номером!
Е.77,II*А. 12 и corrigendum ), глава I.

42/ UNEP/GC. 11/ Ю /Add/1.
4 2 / гаЕР/го.4о/б, annex 711,
44/  u iib p /g c .i i / l . i ,
4 5 / UHEP/GC.11/L,2 и Corr,1.
4 6 / üKE3»/gc. 11/2, глава V и приложение V.
4 2 / miElP/GC,1l/l2 и Md.2.
48/ ШЕР/GC. 11/1 2/Add, 1,
42/ ШЕР/аС,11/13И Add,1,
50/  шшр/g c . 1 1 / 14.
^ /  ШЕР/G C .11/2, пункт 13, глава V.
52/ Решение 10 (II) Совета згттравляюших.
5à/ иш»/ас. 1 i/3/Add,5.
54/ ХШЕР/ОС. 1 l/3/Md,5/Supplement.
55/ miE!P/GC.9/lO/Md.2.
5á/ ХШЕР/ОС. 10/1 1/Add. 1,
5 2 / unep /gc.ii/15  и тш ер /ос.п Д .з соотв етствен н о ,
5i/ UNEP/GC. 1 1 / 1 6  и Corr.l и UNEP/GC.11/L.4 соответственно.
5i/ UNEP/GC. 11/16, таблица 19.
^  ШЕР/ОС. 11/17.
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